A hm\'u Der 'ammdz aluzs Iu;\a/mdu

l‘llgll\h remiermy b} - l)mhmth Jain & Prof. P.C. Jain



GEMS) OF
JAINA'WISDOM
Voll =19




Gems of Jaina Wisdom
(Vol. - 9)
DASHA-BHAKTI
Achiarya Devanandi alias Pujyapada

English Translation
Dashrath Jain, Advocate
Ex. Minister-M.P. Govt., Chhatarpur (M.P.)

Prof. P.C. Jain
~ Retd. Prof. Geography, Tikamgarh (M.P)

JAIN GRANTHAGAR
Delhi - 110006



Publisher
Jain Granthagér

239, Gali Kunjas, Dariba Kalan
Chandni Chowk, Delhi - 110006 (India)
Phone : (011)-23278761,9811532102

© all rights reserved

First Edition - Delhi, 2012
Rs. 400/-

I.S.B.N. 978-8-910373-1-9

Type setting & Printed by :
Swiati Academy

B-5/263, Yamuna Vihar, Delhi-110053
Ph.:(011)-20315155, 8010339910



Publisher's Note

We have set-up ‘Jaina-Granthagar’ to publish and
distribute important Jain literature in a proper way. Our
motto is to develope this centre as an unique—one where
every important book of Jainism will be available. We are
also planning for exhibitions, seminars and workshops to
promote Jain literature. '

We have published many important works. Our all
published works are warmly welcomed by reputed scholars
and common readers. Now we are publishing a series of
'Gems of Jaina Wisdom'. Present volume is ninth, i in the
series. This volume contains an important work - Dasha-
Bhakti of Acharya Devanandi alias Pujyapada. First time
we are publishing its english version. I hope, this
publication will also be recognised and appreciated.

It is very sad to say that most of research works in the
field of Jainalogy done in the various universities are lying
still unpublished. It is acute duty of the responsible persons
of our society to co-operate in this field, so that these
manuscripts can be brought into light.

We are planning to publish a series of Jain research
works. I cordially invite and request you to join us and
give your precious and encouraging co-operations to fulfill
this holy desire. ‘

— Meghraj Jain ‘Garg’
-Secretary, Jain Granthagar-Delhi



Preface

The work in hand is the English translation of "Dasha
Bhakti" written by Acharya shri Pujyapada alias Devnandi
in Sanskrit. The prakrita portion of these eulogies is the work
of Acharya shri Kundkunda. The list of twelve eulogies
which have been translated are—

1. Iryapatha Bhakti (Eulogy of walking).

2. Siddha Bhakti (Eulogy of the bodyless pure
& perfect soul)
3. Chetya Bhakti (Eulogy of shrines)
4. Shruta Bhakti (Eulogy of scriptures)
5. Charitra Bhakti (Eulogy of right conduct)
6. Yogi Bhakti (Eulogy of ascetics)
7. Acharya Bhakti (Eulogy of heads of order of saints)
8. Pancha Guru Bhakti (Eulogy of five supreme beings)
9. Shanti Bhakti (Eulogy of Lord Shantinath)
10. Samadhi Bhakti (Eulogy of union with self)
11. Nirvan Bhakti (Eulogy of salvation) .
12. Nandiswara Bhakti (Eulogy of Nandiswara Island)

Of these twelve Eulogy "Samadhi Bhakti" (Eulogy of
union with self) and Panch Mahaguru Bhakti" (Eulogy of
Five Supreme Beings) are not included in Dasha-Bhaktis (ten
eulogies) of Acharya shri Pujyapada. The work in hand is
based upon "Vimal-Bhakti" (Vimal Jnana Prabodhini Tika)
by pujya Aryika shri Syadavadamati Mataji. :
: Digambar Munis and Aaryikas must necessarily practice

six essentials (Shata-Avashyaka) everyday. Of these six
essential duties, one is that of pratikraman (expiation). Each
and every Saint and Aaryika has got to pointedly and
specifically tell to his/her preceptor about the faults which
he/she may have committed throughout the day and not only
repent for them but also request punishment to be given
therefore. His/her Acharya listening the faults so commited
by the disciple concerned, suggest remedial mcasures
therefore which the disciple is bound to translate into action.
Pratikramana (expiation) is the process of the purification
of soul by means of negation of the effects of faults so



commited by the saints and Aaryikas. In other words,
pratikramana/expiation means and includes the process of
purification of volitions. Each and every Saint/Aaryika must
practice pratikramana irrespective of the facts that he/she
has commited or not any faults. The conduct of a Saints/
Aaryika includes recitation of eulogies alongwith that of
pratikramana such recitation of eulogies forms a part and
parcel of his/her daily routine. Acharya shri Amitagati in
his "Laghu Samayak Patha" says, "Oh Goddess Saraswati!
please bestow upon me (or bless me) with enlightenment,
union with self, purity of volitions, attainmnt of myself,
achievement of the bliss of salvation. Also bless me with
"Chintamani" (the gem which yields all that what so ever is
asked). In this sloka Acharya Amitagati has given proper
importance to the purity of volitions (Parinama-shuddhi)
without which purification and perfection of soul or salvation
is not at all possible. "Pratikraman" is i.e. why has been
prescribed to be observed as an essential duty; as it leads to
purification of volitions (parinama-shuddhi).

Acharya Kundkund Swami gives utmost importance to
purity of volitions and he has composed separate "Pahuda"
named 'Bhava Pahuda' on this subject. In 'Bhava Pahuda'’
Acharya shri maintains that all merits & demerits are caused
by volitions. He emphatically asserts that a saint can not
attain salvation in case he does not nourish and reflect
upon the nature of soul. Such a saint shall not attain
salvation by adopting Digambar posture and hanging his
hands and performing hard and difficult austerities for
billions of life spans. Acharya Amitagati in his "Laghu
Samayika Patha" says—

“qifar wnf e gie @rait vt

e ster fufg, famt Rfaa-aeg a3

@ FEAHE q1Eg 24T 11”7 (qg qranfas q1e)

"Dash Bhaktis (teh eulogies) named above are recited
by digambar saints and Aaryikas. Of these eulogies, three

named Siddha Bhakti, Shruta-Bhakti and Acharya-Bhakti are
recited by saints three times a day. Pancha-Mahaguru-Bhakti
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Varshayoga stay in (four monthsorr ramy season at one place)
is established by saints, they as a rule, recite seven euologies-
Irya-path Bhakti, Siddha-Bhakti, Acharya-Bhakti, Shruta-
Bhakti, Shanti-Bhakti, Chaitya-Bhakti, Pancha-Mahaguru-
Bhakti. Nandiswara-Bhakti is recited on Ashtanhika-Parvas
which is celebrated continuously for eight days of Parva.
Hence these ten eulogies have got their own importance. The
nature and contents of euologies in Jain religion is much
different from that of eulogies in other religions. It is so
because the concept of God in Jainology is different from
that in other religions.

_____ According to- Acharya Pujyapada Devotion (bhakti) is
attachment with-Arhat (embodied pure souls), Acharya (head
of the order of saints), Upadhyayaa (preceptor) and other
highly learned saints and the utterances of Jinas (victors)
with pure thought-actions. According to another definition,
"Devotion is attachment with the virtues or merits of God."
Devotion should be absolutely pure/untainted; it should have
no concern with any impurity or impurities e. g. the
fulfillment of any desire or achievement of some objective
or target or satisfaction of some want. Acharya Kundkunda
in "Bhava Pahud" says, "Persons who bow down and pay
obeisence to the lotus-feet of shri J inendra deva with extreme
devotion-succeed in outrooting the creeper of mundane
existence." _ -

Be it remembered that the Jina (the victor) is fully non-
attached/dispassionate and remains totally unconcerned with
the tendency of being worshipped or eulogized by his
devotees- what soever and who soever they be. He does no
good to his devotees; nor does he inflict any injury or
punishment upon his opponents. He is over and above all

- that. It is not Jina- who helps his devotees; It is rather the
purity of the thoughts and attitudes of the devotees which
result from the recollection or reflection of and
contemplation upon Jina that make his devotees, competent
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to attain supreme status. The Jina/Arhat/Siddha is not an
active factor. It does not directly interfere this way or that
way. As a matter of fact he (Jina) is indirectly instrumental
in showing or leading to the path of liberation and inspiring
his devotees to that effect. Acharya Samantabhadra has
mentioned it in one of his verses. The same thing has been
explained by Mahakavi Dhananjaya.

Devotion to God is not a means to an end; it is an end in
itself. The right type of devotees or true devotees never
expect anything in return, by way of compensation or
consideration. They rather want more and more devotion-
nothing but devotion. That is why Mahakavi Dhananjaya, in
"Visapahar-stotra" says— The devotee who follows you,
obtain pleasure because of his devotion to you and the person
who believes adversely (i.e. against your directions) gets
involved in miseries, your position is that of a mirror, which
is effluent/lustrous and which remains so forever and which
faces the two (i.e. the devotee and the otherwise), looking
into which both can realize themselves and know the truth.
In case you so desire or you insist upon me to pray for any

_boon, my prayé’ would be "Let me remain (or may I be)
devoted and absorbed in you" I believe that you would oblige
me by conferring that boon upon me. What learned teacher
does not favour his taught, who is worthy to support him
(teacher). ' ‘

Such devotion is very effective; and it gives the devotee,
all he wants. Such a devotee is already non-attached and

“ does not nourish any desire. He is absolutely desireless. His
devotion further strengthens his desirelessness, leading him
to salvation. According to a western thinker, Prayer must
never be answered; if it is, it is not prayer. It is
correspondence. Some Sufi saints has pointedly said, and
explained this idea, in a verse, which says, "I am not prepared
to accept the pleasures of heavens, as a consideration or

_ compensation of my devotion to God; as I am a devotee and

not a labourer or a merchant, who indulges in give and take."
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The devotees express their _innerself in prayers and
eulogies. Eulogy has been said to be more effective than
worship. Eulogy is billion-times more effective than
worship. The tongue is tongue only when it is used in
eulogising the Jina. The saints or seers, who eulogise and
pray always succeed in getting good results. According to
Acharya Pujyapada devotion is attachment with Arhat,
Acharya, Upadhyaya and other highly learned saints or seers,
who eulogies and pray always succeed in getting good
results.

Parampujya Devanandi has been one of the most learned
Digambaracharya of fifth-sixth century A:D. Pandit
Nathuram Premi is of the opinion that Acharya shri
Pujyapada flourished in the first half of six century of vikram
era. Yudisthar-meemanshaka is also of the same opinion.
According to Dr. Jyoti Prasad Jain- Acharya shri Pujyapada
flourished in between 464-524A.D. In support of his view
he has given a good number of evidences. Be it remember
that there are certain scholars who are of the opinion that
shri Pujyapada flourished in 4th century B.C.

Acharya shri Pujyapada was born in a prestigious
Brahman family. His father was shri Madhav Bhatta and
mother Shridevi. This family lived in a village Kole of
Karnataka. Once upon a time in his childhood he happened
to see a restless and fluttering frog being eaten by a snake
which aroused in him the sense of renunciation. "Shri
Pujyapada charite" gives all the necessary details of his life
and works. ,

The famous book named "Raja-bali-katha" specifically
mentions that Acharya Devasen belonged to Nandi-sangha,
Balatkar-gana and Saraswati-gaccha, which belong to
"Moolasangha". This gurvavali mentions the names of
Acharyas named Magha-nandji, Jina-chandra, Padama-nandi
(Kundkunda), Umaswami, Lohacharya, Yashakirti.
Yashanandi and Devanandi. All these names find place in
the pattavali of the nandi-sangha in serially.
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Acharya shri Pujyapada is said to be have been capable
to move in the sky by getting the soles of his feet embalmed
by some ointment. He visited a number of pilgrim centers
in this way. It is said that he lost his eyesight on way to
some pilgrim center, which he recovered by composing the
verses of "Shanti-Shatak."

Achirya Pujyapéda‘ has been highly renowned as a great
philosopher, poet, grammarian and medical scientist. His
commentary on Tattvartha-Sutra of Acharya Umaswami
named Sarvarth-Siddhi is considered to be the top most
commentary of all the commentaries there of. It is said that
the study of "Sarvartha-Siddhi" enables a saint to attain the
celestial grade after Samadhi-marana and become god in the
heaven named Sarvartha-Siddhi. After enjoying the celestial
pleasures of Sarvartha-Siddhi, the soul attains human grade
and there after the soul attains salvation (liberation) from
Karmic bondage and becomes pure and perfect i.e. a Siddha.
- Acharya shri Pujyapada has been eulogized and
applauded by a large number of Digambar Acharyas.
Acharya Jinsena in his Adipurana says, "Acharya Devanandi
-who was equal to a Tirthankar amongst poets, holy water of
his feet cleans the impurities of speech of the learned person,
he is one whose eulogy can not be properly done by any."

Acharya Jinasen— in his "Harivansh-Purana" says- why
are not the compositions of Acharya shri Devanandi-
worshipable by gods- adorable and worshippable which
exhibits/display Indra (lord of gods), Chandra (moon). Arka
(Sun) and Jainendra-vyakaran (grammar). Similarly Acharya
Shubh-Chandra in his standard work on meditation named
"Jnanarnavah" says, "I sincerely pay my respect to Acharya
Devanandi, whose shastra is capable to remove all the
impurities of the bodies, speech and mind of mundane souls."

There is a notable inscription in "Shravana-belgola" of
Karnataka, which mentions two other names of Acharya shri
Deva-nandi - (1) Jinendrabuddhi and (2) Pujya-pada, His
name was Devanandi in the beginning; he was called
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Jinendrabuddhi because of his perfect intelleet tike that of
shri Jinendra deva and he was termed Pujyapada because
his lotus feet were worshipped by gods. = —

Parampujya Devanandi has been one of the most learned
Digambaracharya of Fifth-Sixth centuryA.D. His famous
works are— (1) Dasha-Bhakti (2) Janmabhiseka
(3) Tattavarth-vritti, (4) Jinendra-Vyakarana, (5) Samadhi-
tantra, (6) Istopadesha.

We consider it our pious duty to express our extreme
heart felt gratitude to pujya Aaryikaratna shri Syadvadmati
Ji without whose Hindi translation and commentary as glvem
in "Vimal Bhakti, Prabhodini tika", we could not prepare
the English version of all the ten Bhakties.

We also express heart felt gratitude to Smt. Dr.
Chandraprabha Jain for assisting us in preparing this
manuscript. We also thank for Dr. Mayank Jain who has also
helped us a lot in this work.

In the end, we acknowledge the great and kind assistant
and co-operation of Ashok Sahajanand (Chief editor : 'Sahaj-

- Anand'), Kusum Jain (Editor : 'Nansayar') and Meghraj Jain
(Manager Jain Granthagar), without whose active support,
our efforts would not assumed such a fine useful form.

— Dasrath Jain
Prof. P.C. Jain
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a9y AT (Iryapatha Bhakti)

framise Rl we-=ge Bradde waEn

Reaar sanfoen-=avor - yRumisa: I-da-Ew i

o g gE41 W, gRa-sX aidd weh-ae |

PR we amfes - RRs i

(31) F (F-6m) A9-99-T ¥ J& ST SIUaT HOR gt gai a

sftramar/gest § WRa, e garm (wan) wha § (Rt sqed ae)
- o 3 & So W e (o) sme (Brade) = wefom e

(Rerea) @reT S, THER () TREHR Fh (Fee) S (I o
SeRY qRo:) 7§ GR/AR ®R A SR S € (swger) o
3T Bl Y (W HET) e W @Rt (351 JREEE () W
GRe™) TT = & I (WhEE) TR ¥ T (i) P &
/P (aaRel) SR (ST s (o) - areder et
[ () 3 vt Y (wen) wderedan () iy v €

I hereby enter into the abode of Jina (Jinalaya) after purifying
my mind, speech and body and after abandoning all the desires
and sensual pleasures, devotionally and desirelessly moves
around the incomparable temple of Jina thrice, bow down before
the deity and there after; I take my seat and start resiting this
song slowly. I here by with folded hands praise and euloglse
indestructible, sun of knowledge, non-attached, omniscient and

benivolent shri Jinendra dev, who is worshippable by Indras/
lords of gods-and is devoid of eighteen faults.

AU RO TR 11211

(=) SivmrgEr, o Qv afea, (afe) ofem, (srererea) ey,
Heih W2, (M Hoqw) ST B & M T ool o W ®,
(bt wTery) G Sl & ford s &, (Snieliel) sifeeii v @y,
(P PR 8 ey et g, (Rivwe) widrll & i (Crefieragon)

i At & s wv () Reme [ & (wmig fer) sphe
g —* RrFrear? ﬂ(mm)amﬁms‘min _
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I hereby seek shelter of all the natural temples of
Jina-which are magnificient, glamorous, glorious and
flawless, which exist since beginningless time, which are
auspicious to all living beings, which are like incomperable
pilgrims centers, where in religious ceremonies constantly
take place, made of gems and the ornaments of all the three
universes.

- iR, REREH-aee |

- Aeitea e, e SR8 1)

() ST @t & oof (wE-TiR) e TR
(WTaR-smg-arse]) |ae Nasr arefe/asa fre € g
Crelrrarera rem) & W S @rit-amwadt i ) S a5
T & Tar (Reremes) Rmema (Sfamg) s ©1

May the rule of Jina-which is full of internal and external
wealth, extremely deep, relativism is whose appropriate
emblem and which governed the lord of three universes,
wheel wielding emperors etc. be ever victorius.

it - FaTETRY, M -gEEE T3

ITetT-fETe, a9 gEmETea: & 114 1)

(STt T) AT 9 7l § gw s e @ e
3 & & (g o) gl & qE B /s ()
B} | (STeteRee) Rees 27 @ o & R o @y (Tq@)
TE g@ (FT:) BN (SAT<IT:) YT & Wepar &2

One can behold Goddess of salvation by beholding the
dispationate/non-attached shri Jinendra dev. On the contrary,

persons who do not behold/view shri Jinendra dev are unable
to behold/view the Goddéss of salvation.

EATHAI-AGAAT T41-59,
! FE-TROg-erT |
JE-Brefte-faes ! vl 1,
TAR-aR-& ggas-wer: 115 1
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@a) & dfaaw ¢ (@) AW (SE-TORES-ATEE) S
TO-HAE B @ A/ A (F) N () [ J14 G @
(wrkeraT) Grefear (Srvaq) & ¥ (Bravsiawes) 21 dF A @ e
EEq WE! (37E) o (A) g9 (3 SER-aiifie) I8 §uR 9eR
(FTF TIOT:) T 3R A B IO (FRrradt) 7 v2ar 3

Oh non-attached Lord! my both eyes have become fruitful
by viewing, beholding your lotus feet on forehead of three
universes. O lord! today the ocean of mundane existence
appear to me to be a handful of water.

I A enfad W A T feliEd
EisE -y Rt @ qefrq 16 11

Rz & R (aaahﬁ)am%ash@r(aﬁﬁrﬁ
anfore) St A R wenfora & (3 Reweliga) A1 9 fofa @
T (9) R () ¥ (enfhdly) enf et F (Trr) @ @R Rrm

Oh Jinendra dev! today my body has been washed and
purified by viewing you. My both eyes have been cleansed
and I have taken bath in all the holy & pilgrim centers.

/'=m‘r T Fa-fdetd, IR AATLS-HRE |
FTa-e guifar, ai-aw w @ ez

(wnfedsta) weims @& R & T, (TI-SrgS-areha)
7T ®f FHal B g4 &9 (drE) 9] O $ /R (T ) arar
TR B | (ST W) ST YR bl @W am, (R siRkiar)
@ % g g, RaftRam) & & o 39 (Rrma) frees e @
o (F9:) THERR 2

I hereby repeatedly bow down and pay obeisance to lord
Mahavir, who is benevolent to all living beings and who is
like sun, which blossom the lotus hearts of the mundane souls
capable to attain salvation. I pay obeisance to shri Jinendra
dev, who is omniscient and directly who perceive the endless
objects of universe, who is worshipped by lords of celestial
beings and is therefore the God of gods.
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Tt e Premfiaw, fere-dww qomfa)
ferforr-arwi-wfratern, danfer-2am wt Rremr s 1y

(Prewr sf¥far) 241 g (e Swm) = & e ¥ A e
S (er-sefar) o @ WER & W@ (Rem) fmlde @ R )
TR @1 (RegfemmiafiEosm) S g 57 & i arf @
YR B I A E, W Rafdam) 24 @ ot 277 (Rem) R &
g (F) TR 8

I hereby pay obeisance to shree Jinendra dev - who is
worshipped by celestial beings, Godes of all the four
categories, who has destroyed all the eighteen faults, and
who is the God of godes. "Shri Arihant dev" (pure and perfect
soul with body). who delivers the special discourse of the
path of salvation.

LqRRT! wAgaR! A

s et R Ao
A R qefaen
@ TSR IROFERO-EER 19 11

Qarirea: AR dmrn gdw dfat Rgr weE
ettt RFgwa ! aefar wnfe)) @ TR @ wiver: %Ehazm
& ! ¢ e & R, B werwE! @ e @ R 4w R
FHAF & =i 7 (Q) smash (SRoTed) QTSRO @t (9IR0T) ST
(T ) are der &)

Oh God of godes, oh supermost lord, oh non-attached,
oh omniscient, oh pontiff, (teerthankar) oh bodyless pure and
perfect soul, oh greatest of great, oh lord of three universes,
oh excellent Jina, oh Vardhman (constantly growing

or developing one) and oh lord; I here by take shelter of your
lotus feet.

-m:—ssf m-ﬁ'sm Rra-wmam
s rer-trmfa-rerafeaeg, T 1m0 1)

R (Rrome-ed-gw) dfiar @ we-ad-dw &, (Pr-sie-gdve)
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SHar ¥ s 3R aRed @Y, (Riaerarar) shar @ serl |, (Ra-s=-
TRO-ATT:) S @ AST-SROT ®9 A @Y, (Rramreaats) sar ¥ dwf
wrat & W (Rrem:) Freee 3 (Sag) siga=s &

May the non-attached lord, who has conquered
denaturated volitions eg. Intoxication, joy, aversion, delusion,
hardships,’ passions, the ailment of birth, oldage and death
and jealousy etc. - be always victorius.

wag B FeERErae-fea-a-as-ieraeg:
Pryfa-yge- gy, gemr- - WRearevaTer: 111 11

St (BrfaRa-afesr-era=y) & el & it & Rasrs oifos
w g T, P (STEU-TOE) WAt 91T (Prsr-ufr-ge

Wﬂ#&h@ﬁ%g@ﬁmﬁﬁmﬁrﬁﬁwﬁﬁ
It e €, ¥ (Rreraeier) werei R () sraaa &)

May lord Mahavir - who is the sun consisting of the wheel
of religion that is beneficial to all the living beings of three
universes, whose red lotus feet are accessibly glamorous due
to the raise of the (chunamani) of the crown of the lord of
gods - be ever victorious.

e

g 9 99 AAad-Hvs-aii-Rram,

IR 1% IF Q-5 S-S T |

T T T @i i Fara-ata,
afg afE e s, Fds-FE-Tag-wR: 12 n

(reirra-sos-anfr-Rramr) & @ & o W e
Rramfor sl @s T ¥ wEr! (Fa-99-94) e 5T 8, 57 8,
TG B | (STRATEn) i ST @S9 Wory &t et s R
FH P [0 g @S & WA (7: @) R 8T B FUER
W (TEIETR) T A, T R, e AR @ & anl
(st anfe<) st sy i &Y (Fra=i) srasa & (Fasta-1a)
WIS HAEY, WS HASY | (ADBR 1) | b D T B (W)
%fr%ﬁq;/%m@mmﬁé (i) T (fR-fe-AfR) T 2,

-
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Oh God - the glamrous (chunamani) of all the livi ings
of all the three universes may -you b€ ever victorious, ever
victorious, ever victorious. B

Oh Bhagwan! youare the sun flowering the lotuses of all
the mundane souls of three universes - you please destroy,
the darkness of our minds and hearts.

Oh lord! you please provide us the indestructible and ever-
lasting peace, oh lonely friend of universe, there is no other
saviour, than you.

fraa 7@ RRfy wtrwEe-g,
wivd ghifAir-safa-ssda)
Iiaa afR@afa adeif,
FEEHARY aF 3! W oT a1 111311

@a) 2 @R () A (ST w@) gand w9 8 (RR) 5 & (7@)
T (wfR) sk @Y ([ehraR) Hear ¥ (T8 @ &) ga o Staet
R @ (aReARY) war ¥, (RrRy @ k) AR @ st e &
(R war ¥, (TRENER) ReTe I A (@@ S
TR s R safEg & & (§ U9 o) 98 9 ¥

Oh God! he who with'his hands folded like a closed
lotus in devotion before you with pure mind and heart, who
eulogises you with utterances, and who bows down and

pay obeisance to your lotus feet with his body - is really
- blessed. ’

T Aol Had: WIE-9E T 9,

TRAG-Q WG T T gaadi dadi /|

HE-AgR FAAANT &: FraGe TH: 111411

IR et g ) (FT-3=ed) STYY HAR 90T § AT &/
T ARF-PERer FE 2, @ (W) T8 (WEA: U " ) Sus
TROHAAT B QT B | (A TG T W) AR IS =TOT-HAA WO T
& w, o (@R =Y) I TVEIR AW FY; WG (G 7
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maﬁﬁaﬁmaaﬁn(@gz)wﬁw(ﬁm@wwﬁ
S GO B, I (3 SrEh) O Y @ B, A () ot g
¥ () @ (e g AgR) = & @ B QA 3 R0 (T
%:) BIAGS- AT B BT (IR TYE) @1 @rar T2 B T8

The person, who wants to get rid of the pangs of mundane
existance, should firstly serve the lotus feet of shri J inendra
dev. In case the lotus feet of shri Jinendra dev is not available
to him, he should follow the conduct according to his
discretion; but he should, in no case worship false God. All
though a hungry person try to -satisfy his hunger by the
foodstuff available to him, yet he is not satisfy his hunger by
eating the most effective poison named "Kalakoota"

w0 d Fronftr-g=e-fiE, uwa sl

LET-BIGH-HRBIST T, e =y |

&I T 0 ggedashy fafeagins

(W) & ! (FEE-Faom e BigHHR) SR A= & I@T A9
SHSl/THHFN FH A (Freufg= I 3¢ w9) sufr srfq aw,
ST i @ R € gR o T8 W B (9E) 2@ aww (@
) B A 58 S (aroft ) arof B g e gom, (A9

gk SR B AAII e ga, (g wvaw) A 6 ety
T gom, (Tab -112r) wreaah Y e gom, (&% W) et et
% v g IR (3r: SHfYy fafoa) e st g e go (oraeT
T oY) e o Y W Bar? S YD T T H @A
BT 69 AT ST Y T q_ Aar?

Oh Lord your physical form without any clothings and
ornaments i.e. your digambar posture is extremely charming
and create great curiosity in the minds and hearts of the
viewers, perceivers and changes their physical and mental
states. Even the Lord of celestial beings i.e. "Soudharm Indra"
beholding it with his one thousand eyes, does not feel satisfied
thereby. At that time eulogiese you by uttering one thousand
eight names with very happy voice and due to it every hair of

his body stand because of rejoicing and thereafter he vows
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down his head alongwith the dropping of tears of joy with his
hands folded and pay obeisance to your lotus feet. He thereby
makes his minds and heartsfully satisfied.

FErifaRic Pty smar Breter sfy,

7 gRr-RRPrai RRRR, A: gaonfirn

@ aqeE g4 e {6, Renfdaiid: 1ne n

& W (G| AR 3f) oMy aEel @ TR R I E,
Tafed (srerafag f) o ot At @ srar € s (R
Tar 3f) oy AT WA F v ¥ il (9w ghiRR) e
HEIOT & IART F A ¥, gaid (Bt FRRRY) weft 2 fifr
%, TR ol (GUon A 2 ¥ A ¥ i (R o) or
SUT F Wew T F (sRvd) o [ F Figer (@) g T @
T (T 9ROT) ST IR0 Y (JTT:) WTe ga &; () safnd
1) @ frda (Sherr &) S0em @ B, (@) A wn AR
(7)), vo= 2gd (Fsfe: NRd: f9), A8 T wetw & T
@A | T YA 7 Sl T8 WA S I @R @ 9 e o
wodw &, wht e ¥

'Oh, Bhagwan! you have annihilated (eradicated) your fatal
karmas and consequently you have attained omniscience. You
are the knower of all the objects of all the three universes.
You have there by become the saviour of (all the living beings
of) three universes; You have there by become the generator
of well beings of living beings and therefore you are the
teacher of the goddess of wealth. You are the supreme God of
gods and that is why, I have come to you and taken your shelter
which yields safety, security and well being to all.

Oh, Jinendra dev! give up the disregardful attitude, save
me and please attention to my humble prayer as you are
omniscient, you very well know the volitions of my innermost.

Pttt Rte-aife- s aeiig-Tar-fis |
Frefa-gpfre-at-ge, Rrvs-aw wommfy searing i
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(Pres-Tor=-frle-aife-gain-sndic-werfy) &Hf @ &
Jfrafy, T, weRen AR FE B HIE gES @ uW ¥ R
TOT-FA AR & ©@ E, (Frley s=ifea wigem) i @ =@
Tu H 9ig ¥ I@rg Rar ¥ a1 fefw W saE R ¥ W@ (Rrewess)
Tl & g9 iaaavari X T Rmes 3 & s Ty
Rrsr & (waar yornfy) & wfd & yomT s €1

I hereby with all humility pay obeisance to "Lord
Chandraprabhu" - whose lotus feet are getting glamerous due
to the luster of the billion crowns of the kings, emperors, wheel
wielding emperors and lords of celestial beings existing in
all three universes. Who has eradicated the tree of karmas
and who provides coolness to all living beings like moon.

Fraeeray e, eafRa: wnea: it

'éufwﬁlﬁwhar TS AGEINSER 111811

(TATE: ST:) THIE & THT HT g¢ A (F-aRor-a- e
-9 Srgar R B andra & (woft fea:) woft & e ge §,
&R @ wwr (i) w7 @ (g@iwerefy) ww gl o &
SO et Eft @ fg (faive) Saivg B saiq ™ Hr
(g=R) stgar €1

Whereever and whenever, due to my negligence and
carelessness - any living being might have been killed and
injured by the movements of my hands, feets and other parts
of body, 1 feel guilty therefore. I therefore abandon, give up
my walking on the path/way and expiate/repent for the faults
commited by me, as I am much afraid of the consequences
thereof.

afqd yaaarsy T -2 e sfe e
fFiciar afe wagm=aan, Frear-acg gRa 1o wRaar T 109 1
- (aR) af (srm) st (Fafed) Anf & (warwan) a@a g, (94)
AN () e F (TR vqE) @i sk (e Femaern)

St & g @ Wit (Frefoar st -8y, (srgrmeaen) 9R g
mﬁ%mﬁ#i@ﬁ—wmaﬁmmaﬁm

Gems of Jaina Wisdom-IX & 21



& ?ﬁ(ﬁqﬂgﬁ?ﬂﬁv%m(mﬂ/ wﬁa%(ﬁmr)ﬁw
() & -

Oh Lord - my faults - Where by I have caused distress to
agreegates of one sense living beings etc. by carelessly moving
on the path and might have failed to observe the carefulness
of walking - may be falsified due to the effect of devotion to
my preceptor.

ufemmiy Had1 sRar-afRang, frreong, somR, s
R, o1, e, TEAe, e, aﬁwﬁ'
R, SSARITHAUE-RisT- fafausesaian,
o oftar ugfear ar, Isfar ar, asRar ar, w=fiRar i,
ﬁﬁhmmﬁ%wmﬁﬁawm#hmmwﬁa
mmﬁam Rt ar, ReRReeT Aftwer T,
Bieer ar, Riker ar, M a1, s-aEwUR aT, T’
wmmﬁwmﬁ@%mmm
TREAIT, SFITHR, qﬂamaﬁh aq Fd, TEaHH
TRg drfTy

() 99 T H (SRS IS0 iERR) SRET WIE @Y
TAEHR T &, (ToATH ) It SUTaT Har & (AT Hie) I
B b () ST FHI/AT FAT B, (FTRE) SIgw-Trei @
(erraftr) g €

Until I pay obeisance to-shri Arihanta Deva & pray

him, upto that time I give up wieked karmas & wieked
activities.

BN Ad! sRaERIw AwiEsS gEaeimaTRey
wefey ey faewami, Jra Rizem, v, ggzan)
RS STSaARAT qo-HE-Siia-adari Saume) &at
1 HIREE 1 HRA a1 TRt aw frest & gaas |
(99) & wmar! (sRamafRawy snes) oty & At @ s
HE B (FB/) FWBT B &) (- RRa-aRe-TeRgRREm)

22 & Gems of Jaina Wisdom-IX



d-S-aR-afye il Rymet 7 kel (g, =, e,
) & (et frer #@ ge, (T Rizeon we@vegsan) v
e & R AR & THIOT i gRe & 3Ee I9d g, (T <h)
e & a7 ¥ (SITSTERAN) AR S B @ I qo 9
(aor-sgE-sia-gami) fsafea, aeafefies, @fea T =i, &,
ftq, agefas Sidl &1 (STaE) STE (& @) @d a9,
(RS o) AT & AT (BT T FAOMORY) HRA Y H SFHIET bl
A, @ (o) T @) R (qFHe) T (Presy) frer &

(W) ¥ s (sRamafeary) fafwa F (Som) w9 -TwT-EwE
Fr T e BT (Rrreemmy) S 5o St ot farere a6t & (afeemita)
IaHT § qiehoT Hear € (Srgme) i T & H, (Rrmy) T@
@ v BT Ui S #, (I1)) FEt wE e §, (W) W A,
(S TR S a1 W B H, (T mitmEl W) e
FE ¥, (Sepmm) 9 | e w07, (R eRawy | e
A ¥, (TR Tav-aa-Rigwr-RafEauz-ceaimn) s@-Er agor
B H, g §, H6 T A e faglat & duor 7)1 &) v
(wERar ar, ERaEr an, ARar o, SR ar, Rk an) @i,
A, B, defea, [t (Gian) e (offser ar, e o,
Haf¥eer ar warfear ar uRafaer ar, RifRes ar, afteer ar, BRer ar
fRRET ar FORY ar SToT, YHHRY an) A T &, T ST 363 Th
e W@ T, TH-gEl A re ¥ Wifea gu &, 3of v R &, wfda
R T &, TH-THS X R A, o BRA &, ot & = W Rem
A, T IR @ & W e A g (Rreomg) <t g5 PR g€ &
(e urafeaee) SHH TRRREd #0 & @, (G RaiRe)
Sgat fIgfes w0 & R (afdemnty) § aReror & €1
Expiation:

Oh Lord! I expiate for the killing and injuring one sense
to five sense being by not observing the carefulness of walking
and the disciplines, preservations of mind, speech and body.

I expiate for the killings and injuries cause to living
being by me in the removal of karmic impurities, which
have been caused by me in course of walking with great
speed, in commencement of walking, in staying, in
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greenary, in passmg urine & stool, in splttmg, in
removing/passing coughs and other defective material,
in transferring living beings from one place to another
place, in living beings aggrived by the rubbing/scrubing
by each other, in putting large no. of living beings at one
place, in the living being pained/distress, in the living
beings been crushed, in living beings having been made
unconsciousness, in living beings torn, in living beings
injure, in the violence to living beings existing at one
place, and in living beings while moving.

I hereby give up/abandon all inauspicious activities
and all inauspicious karmas during which I pay obeisance
to "shri Arihant dev" and worship him.

Oh lord! I desire to criticize my faults committed in
course of walking. I pray that my inauspicious activities
relating to the killings and injuries caused during walking
in all four directions of north, south, east, west as well as
in all sub-directions in observing the carefulness of
walking with negligence in walking speedly, by raising
head upward and by killing, by injuring two sense to
four sense living beings, to bodies living beings to earth
bodied, water bodies, fire bodied, air bodied and five
sense living beings by my self and caused to be is done
by others and supported be faulsyfite

ETHAHAT w41, g afiffa

AeitFid ! RRw! waa: s qasg,
e seify wad, frfdd sfomgn

Gl & A9 o @ afmfy RRs) 2 R 2
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(e, e, STeftran) g3 andt, g, wegfs A, (At difte)
TR A |, (TPTRNHAER 54T -3 S T F qeli T 59
&; (@) st (ge) o (Fftfan) 6 & (srgm) o (waa: ot
IR) A9 A Feea @ T 9@ 7 (31€) ¥ (Fomy ) it
7T A & Y (wad) s & 3 (Rreergdy) e gefe avamane
FHAT g3 (Sr=f) s £

Oh lord of three universes, oh shri Jinendra dev! whatever
sins I commited due to impurities of my mind sinfulness,
wickedness, ignorance, deceitfulness, greed, attachments and
aversions; I abandon them forever before your lotus feet in
order to attain salvation.

FrR=g=ifaa s, mw@ml
IR e, PRaread 9@ TaRd 1211

R (fa=e IR =R arivar & @Y o1z @ s R R g,
(Tmiperereas) T gfe arf AR U @ T H Yo e
3, (S} HeE IONY) S§ ST SM-SYH-gE-d B aRer A
T (R Rees 33 & (9ora) R & 3 (Rraresard e
Waeq) FRAT-HATT B e ®T HE

I hereby bow down and pay obeisance to shri Jinendra
dev - who has destroyed and eradicated his four fatal karmas,
who has purified the soul by adopting the path of salvation,
who upholds infinite perception, infinite knowledge, infinite
bliss and infinite prowess. I shall hence forward express my
wrongs in words.
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(ST ShTe-sTpfRe-gee:) i T @ o Wi Swarila
T & @l § oo & Wge gom ¥—qwue amrd-
(Sger-Fvpfo- e T2 AR Rar § ot w3 it @ Wi
B R T (aTfra-sTeTeTe) STt X R & S @ sr-as
e T s frEi; 8 () R st a (RifeaRe®) @
e i Rife i @ o & Rl (@) amAmeR wxa €
(%) 3@ @ § (7o) P W (Ira-SureT-aran) 4 SURH 9
RfrT o SR wRol @ ddeeT ¥ (gue:) w@fanmr
@nwma@:)aﬁwhaﬁmém%,ﬁm(w
BR-AT-HERR) AT TR T D T F g TR T
SRR ¥ STeraT IT-29-1 SN ST & &7 & oIy F (S-a7mer
SUT(:) AU Y& AETAEY-AIIT, FelaT, SR, I, ST
o ot & s (Rif) e sraem e i

I have been attracted by the rope of incomparable
attributes of Siddhas (bodyless pure and perfect soul), who
have destroyed the karmic energies of the eight karmas and
have attained pure ﬂature of soul consisting of knowledge,
perception etc.; hence I pay my obeisance to such bodyless
pure and perfect souls in order to attain salvation. Just as the
golden ore becomes pure gold due to suitable substantial
instrumental causes; similarly the mundane soul becomes pure
 soul by the destruction of eight karmas-knowledge obscuring,
perception obscuring, deluded karmas etc., which obscure/
cover the attributes of soul e.g. knowledge, perception etc.
The mundane soul in case purified, becomes pure and perfect
and after the elimination of body (due to fruitioning of age
karmas); it becomes bodyless pure and perfect soul. Such state
of the salvated/emancipated soul is called the state of Siddha
or the state of salvated soul.
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T Rifs-Rer 7, B porefosag ol ga:,
FEATH-TE:, FE-HAT-HA-HE-Aq-LIAF Hrer=rit |
mmw&z—uﬁﬁmﬁwﬂaﬂf

- SieafR-ITeT, E-IT-ga-sar AT are-Rafs 11210

(ervmer: fifes: ST 1) o T o & o Rl 3 @ B
(Frenrefa: ) sy onfe @it @6t e & s fifs et ¥ ()
Hiifh e FHF B g7 & I F (Mewwl) g B owa A P,
(STT-gRT) -3 TG T 8, (SRE-uRiY:) o 1d) g ¥,
(SraTER AR o) dhe R @ o &, (i)
IAE, 2T AR ey w9 ¥ &0 (WP IA) 9 ST i & |l B
(zer: =) 3HQ T 9T Ol & (qreaff: 7) aner & R wE
B wal/Af @ Wit T & w1

Salvation does not consist in the destruction of soul;
similarly salvation does not consist in the elimination of the
attributes of soul. In that case, it is not possible to adopt
austarities (or resort to penance). The soul is bound with
karmas since beginingless time. The soul is the enjoyer of the
fruits of his auspicious and in-auspicious karmas. The soul
‘attain salvation due to the destruction/elimination of all
karmas. The soul by nature, is the knower and perceiver
(viewer). It's size is equivalent to the size of body is in. It has
got the capacity to be enlarged or narrowed. It's characterstics
include generation, exhaustion and continuence and is
equpped with its natural attributes. Those, who do not believe
in such nature of soul; can never attain salvation.

¥ aeNia-2g-aHa-fma-agas-sm-gal-

Heafo-reama-ea gRa-aar afSsrafa=a-an: |

AT Re-Ya-F@-Terdd T aaa-aies-

Sqifa-afanie-Re-am-o-ga-wianr: 118 1)

@ IR (@) T8 Raen (srafaRg-rE-Rraag-sm-aal-
Hoafr-ser-er-gRacan) sFatT-afei Srelt & sa Fria Twaegs,
T SR SR &Y Wit ®9 S B ya e’ & a9 4 B quf &g
a’rmﬁﬁ(wﬁwm&umﬁ)m@mmﬁgm
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- (@aaTgReYR gE-eEd-waE-aie seiRataaT e fer
GO IngY:) P, DA, I @, FAA a, Midw
T, i I, @, |1, ST w9 19 afead), s, 99,
e, 8 oy Syl 9 IO F (FEE:) SEEE ¥

And the salvated bodyless pure and perfect soul has been
purified by internal and external causes in consiquence upon
the complete elimination of all karmas due to the powerful
attack by the weapons of right faith, righ knowledge and right
conduct resulting in unthinkable (unimaginable) object. The
salvated soul is adorned with nine attainments i.e.
omniscience, omniperception, infinite bliss, infinite strength,
destructive righteousness, destructive charity, destructive gain,
destructive enjoyment, destructive re-enjoyments together
with other wonderful/excellent attributes.

S 999 O, -9 999, A=,

g | far, FAfvaagay foa=fasmag

g qd-TA-R-REE safo-teneT,

STEAICT ST-JISHI-9q-SIY;: Ig: 11411

(STl T ) A Y SRET YRATHT () ToIOF Tb-3Telh
& (@) ZIOq (ST 99E) G 28 g, (3 SUX) Haa/arr
TR (ovger) oeie ga@ § = @@ g« 8 §¢, (=) I
o 74 e # e @ g, (Rad (i) ol o & dRm
(eaT=i) e i FUFR B (FT) T FW &Y, (AT, THIIR)
T § (Forr) G T B g, (FEwiE) 9 @ @ aue
IRt & (337 W) v/ & (F9) FQ 5T, (S if:
) gi-TwE-Teie @t ST ST @t AT SifT § T B
TT AR (STToTTRY) A ST T (&7) wfoveror (SeAT) SO ST
¥ (T@) & (e e & g ([Suoae) e & gg, (|9
Tga:) TN & H 9ga gC A

Such self begotten (swayambhoo) soul knows and
perceives the whole universe simultaneously and constantly

fully satisfied by self bliss, making knowledge co-extensive
of universe, destroying the darkness of delusion accumulated
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since beginingless times, satisfying each and every one in the
holy assembly, (samava-sarana) accepting the lordship of all
the three universes, over powering ( conquering) the light of
all the suns and moons by its own light and immersing every
time in its own soul, by its own soul, to its own soul.

e Ar-IRr-FrE-Ta-Fd-RQa-E,
YEIARAETETG-AgH-T0: anfadh: gismre |
I -eH-Ae-yauT-fea-ania-afa-srem-
FE-A50T WA, TE-Jral iy sfassasad 115 11

¥ IET 39 (IUF) TRES U F & Y S wiferr HAT
wﬁﬁ%aﬁgﬁ(mmmmw#maﬁvﬁ
I D gIF A 8, () T HA gET F&
(%Wﬁ)mm/aﬁmﬁ@a#mmmmﬂw
3N 7ol & (Avmr:) S 3 $1 (@) ol (o) 7o ()
HA B AT &9 ¥ T B AN (ARSI
Yo, JAMEd, ST ST it & (irrae) geita 8 €
Td (Sg-rdie-yavr-fawg-gurfta-afer-yw:) =1 w4 ypfadl & &
q U & ST @ET H qita &9 afer & goE /()
EEE A ¥ | gy (SHTarEaE)) SHIE @ e ¥ (F9a9
) U T ¥ & (n aifw) % & o W/
(diftresd) T TR & Rua & o B

Prior to the attainment of the supreme status Siddha
(bodyless pure and perfect soul), the soul is necessarily bound
to attain the status of Arihanta (pure and perfect soul with
body). shri Arihanta deva attains this status by eliminating
four fetal karmas, there after shri Arihanta deva destroys the
four non-fatal karmas, which are as strong as fetters. In this
way, shri Arihanta deva attains the supreme status of Siddha
in a gradual manner and attains the four infinites (infinite
knowledge, infinite perception, infinite prowess and infinite*
bliss). Siddhas, consiquently are adorned with attributes
namely subtleness, occupancy, non-gravity levity etc. and they
are more glorified by”‘tfa?ffn?xents resulting from the
elimination of other kanmc energies. In the end such soul
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reaches the top of the universe with in one time-peint and
stay in the abode of Siddhas for ever.

AqTHIRG-3G- a‘“ﬁ“ﬂﬁ'w&a—-raqmam
TR -a - R-oRER T ang: |
AT -HTH-Se -SR-S - I HT-Wle-
AAYT-5-G-THI-H-5d: HIST TSR q1dT116 11

@) R @) P FRo & 7 g wEw @ (@) @@ e
(ST T-STHR-3MTT B: ) T DR B T T FHWOr 78 & (3¥0)
T BT (Sreudh) fRR & (sre-smren-Sura-e-gfeg -
HRR-SMHR GF waf) & § smen & g/ T80 6 iR @ whifs
A G SR & Bar & 1 7 78 (R amfel:) Frema @ snpfefes aar
% S (G- -SR-S T A RT-yrIe-aqeants. o
TE-I9A-9AE:) Y@, I, @19, gidl, AR, WO, g, e
|4,y et fdw smaf onf sl 3@t i Sy & wrongg
HER & I B9 F (3) & Rg wid & (drer) g@ &
(WITe) S AT SyErET QRO () B S Wahar & Srafq S g@
& P T A GhAT, I8 @ URAT 1 -

As there remains no cause of assuming any other shape
or size. Therefor the shape and size of the salvated soul is just
somewhat less than that of the body, which it was in before
the attainment of salvation. Such shape and size of Siddha
beautifully reflects the shape and size of the body which it
was previously in. Substantially/realy it is formless. The
eternal bliss of Siddhas - which-is fully devoid of the pangs
of hunger, thirst, respiration, cough, fever, death, oldage,
undesirable accidents, refined delusion and special defroster
etc.- which arise out of mundane existance, can not he known
by any. It is boundless/unlimited.

rtareH-Rig - -nfasa-ag-dia-arg faareng
g, R Freafiag-se |
-y, Frermfid myad ad-wre )
IHRFAR, m—gawmﬁmmmn
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(31 gar o} e @l & e ¥ (T Rew) - R
WA B S (T gE) A I gE@ (T) IO gol & 98
(STeTT-SUTEH-RE) ATHT B IURH JifRT F Srar e ¥ & SO
2| 7% g@ (Qa-sfngaq) wea/amas sireaar & swfq s
& e el ¥ A da w B, (TRE-Ea-oadd) 98 g@
aiftrear @ Wea 2, (Rog-frfd) @fsg el @ WwRa @,
(Frafergs-wrd) wferqelt s & W 3, (FT-5=amAe) S s /aart
B e § W ¢, (Feaw) syaria &, (i) darda €, w=onda
&, (qnyad) sraa &, Sfensh 3, () qer S W@ A § @R
(SHR-IATT-UR) THE, = B ab ©F Tl T TRYoT ¥

In the absence of the great pains and agonies caused by
hunger etc. the supreme being bodyless pure and perfect soul
(Siddha) attains and is manifested by endless eternal bliss,
such bliss arises out of the substance of soul. That bliss is
natural and highly accessive, unobstructed, much more
extensive, free from becoming more or less, (static), devoid
of the subjects of five senses, unopposed, unrelated with other
substdness, incomparable, unlimited, permanent, ever lasting,
excellent, liable to exist/stay for infinite period and most
important. -

et ga-ge-fang, fRfrg-w-ga-m- g
AT - TR~ fe- g -gra-Taifr-farermarg
ADH THR, AGIITA-IgRNSarag |
Aur-efag-ag ar, ATA-fafR g™ Gt 118 11
(SrTdE-ard: SHTId) WA diST HT FAHWE B W (A
SUIHT TI-AIT-31E AEq) I AT Bl AT B ATl qHIEH/3TT
Sfraftr @t srygteEar & g9 (A1) A (Fura-fafii) sFaer
o e ¥ (Fas qEaH) o9« @il & e 33 w
(ru-srrefaaq) < & Fedear & ' g a3 wwat &
(rge-Tamem) o/ @, wre & e & s @ ((Rifer-wga:
IgR:) T W Ml wiew T el onfy @ (7 oref:) #iE wAew
T ¥ (o orege:) Sty smfasar @ wef W a9 |
(TR ) FARR 9, TSGR Se &, L7 Jrars anfy &
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As hunger and thirst are completely eradicated by the
salvated soul Siddha, delicacies of food and water are
worthless/meaningless to it; as impurities and uncleanliness
are incapable to touch the salvated soul, fragrent garlands and
the like objects are worthless/meaningless to it. As-there is
complete absence of tiredness, sleep etc. in the salvated soul,
cozy bed is of no use to it. As the salvated soul is completely
free from all the ailments/diseases and the pains caused by
them; there is no use of any medicine to it and as the salvated
soul is capable to see all objects in places full of darkness;
there is no use of any lamp or light to it.

AgG-aeaq-aiar, RT-g-av-gaw-am-
gRe-aai-Rrar: wram, sRag-asat Ryg-2aftar
AT VAT W, Hha-ra & wEaEw fafd-

aﬂmmﬁmﬁg—umﬁmmn

@) < R wEr (GRF waa qdan) SHa g3, S I,
T g, ST ARF i st ot i P & el ¥ (e
q9: HIW - SAgRe - At fieT) 9% YR @ W9, v, 939, 9,
Ty e T iR @ R g (qvea wiiaa ave:) Rer aw
TR Rl § ar gom 8, (Rrewr aRear) fasa § Ry g E o
e S AR JafeRa A & @rd €, (Fwa i) TR R &
e AR H (RfRr: wgamm:) diefet 9 fafdre weigest & g i
T B wre &, Q@ (T W A e 8 9%, sty
F 20 o o F & @ ¥ (A 9 S o7 @ o R
Tttt & (3R) i & (aoaw) Su Rig @ # (Rivfif)
T A B 36T H aren & (Prey) wia:-weare - o A9 Sl
7 (M) TeER H €

I, aspire myself to attain the nature of salvated soul and
pay my obeisance to bodyless pure and perfect soul (Siddhas)
regularly three times a day. Siddhas (bodyless pure and
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perfect souls) are the lords/owners of the treasures of infinite
attributes e.g. infinite perception, infinite knowledge, infinite
prowess and infinite bliss. Siddhas have attained such
supreme state because of relativism and various stand points
austarities, restraints, knowledge, perception and right
conduct. Their name and fame (reputation) is pervading all
the four directions. They are the Gods of all gods of universe,
they are eulogiesed/adored by Tirthankar-as even. All such
Siddhas of all the three times (past, present and future) are
worshippable by all.

Far HRAE, agI<dy ffed g wRys
Ffawfe dugal, Ot T<d A G aud R @I 110 11

(@) S sh (SrfoieRT wogena:) I Witk & gt S (TR
fatied) 32 i @ Wa B, (FeRYE) s Frfw, s figs
(Tt e FEET w@ (FE) I BT 8, (@ dg A
wgE) 9E N & rifsa gl gE o W T &

The mundare soul capable to attain salvation-who after
becoming free from all the thirty two faults and after becoming
fully pg:lfied and cleansed, performs body mortification and
pays regards to Siddhas with full devotion, soon attains the
eternal trancendental bliss.

TN wd! R - s we caeEs T -
IO T, 3 - e -H-Ror-gEe, og-
OT-HROINY}, S - Aty asfEam, aa - Rigml, ue-
R, ot - Ry, 9T - Rigror - srliamme-agamr-
FHiaad - R, v - figd, aar Preaar, sRf, Wiy,
e - o, fror - o7 - Gl S weE
(i) & e (Rreifarr et i) RigwfR & ot st
frar (o= oS Temfy) Sud @ 6 B SR S @ ¥ g
AT E| (THOIOT - TN - GEERE A O e wEe g
wmﬂwaﬁrmﬁﬂﬁgﬁ%(agﬁz HH - TIFHI) TS
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WER & A § 1R ¥, (ST -oe o & @ € (Sgen
AR WA e & T WS R € |

(@ fogol) ao RAET Y, (orr Rrgol) w17 R a0y (fomfergon)
Haw Rl &Y, (FRafrard) oifts R A, (ot - som e gz
e - Rrgron) g-afrsy 7 adae 4w F O T Rl
(Teafrar) Twa g wems @Y, (Jar Rreae) @er SR/
T () F st we € () T war & (Faf) deT Far
€, (Trreeni®) TR e €| (qraTEsh) W gat w o &, (FieEe)
&4t 1 & &, () T B wif &, (g s afy F
T &, (i) FEiteRer &, (ReeresR) fies 3 @ i
& R (57 81%) IR W &)

Anchalika: O lord! I do wish to criticize the faults in the
body mortification related to Siddhabhakti (devition to
Siddhas) after performing it. The bodyless pure and perfect
- souls (Sidhhas) are adored with gems-trio, are devoid of all
the eight karmas, are equipped with eight inherent attributes,
are standing in the top of universe and are there at due to
austarities, standpoints, restraint and right conduct. I revere,
worship, venerate and pay obeisance to all Siddhas-past,
present and future. I do so in order to be releaved of pains,
distort all karmas, to attain gems-trio, to go into higher grade
of life and to die in the state of equanimity. I do so in order
to secure the riches of the attribute of the qualities of shri
Jinendra deva.
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A Af: (Chetya Bhakti)

ot Mawfewz - sggageas=w yaifar - faw - wit -

Yoy e PRaerE P q= faforerer -

HtssrIfearey 11 |

(sfr MU - AgEyUaees) it daw it o @ R @
T EER AR B T TEE T wE F BT gy g
= B B At | (SR v St yomer) SRgel arg wgE
H A FHW AT ¢ | (T ) T BT BT FA A & (9F)
¥ e e (Faforsron) R & R, (9 S i)
et SFra/AaTd Al & Raers (Pryad ale@) fhee 39 @
TR Fh (Teq) I QR H A HGm

The eulogy of lord Mahavira as composed by shri
Ganadhar Gautum and other Ganadharas or Jayate Bhagwan-
yields marvels/miracles, bondage of virtuous karmas. It is able
to destroy all sins and causes manifestation of truth. I shall
now mention/state the commentary there of, after paying
obeisance to shri Jinendra deva, who blesses the aspirants of
salvation with salvation and who is the great benefactor of
the whole universe/all mundane souls.

ﬁw—argm:wrﬂmmﬁma%:mu

(T8) o 3Ed 27 & (RA-srvio-yar-Rgird) @ofadr swar
W AR THA/ATT @ MW q9T (SR-heesr-agit
wr-aRgRad) A & g5t #t wha F P g€ o @ g g,
(an) =TT B () W FD (FIT TA) FRA-ART ged
Tt Jiq FART gRomr are Sfia, (W-SguT=T:) SEER & wife @t
A Sfe AR (ReR-ARor:) s # R v @ O S (Rrere-amgem)
Al oo & W@ 9 gu(RsraEyy) weR ¥ fyaa &
o 8 ¥ 1 (@) ¥ (FEE) S I, W ST SR qel 3
@it SRET Tt (Srafd) e wa ¥

Gems of Jaina Wisdom-I1X & 35



ignorant and faulty due to their inflated ego and who have
become mutually enimical - commence relying -upon each
other by bemg free from/devoid of all unclean/polluted
volitions - in consiquance of devotion to the lotus feet of
shri Arihanta deva, lustrous due to the lustre of the diamonds
of the crown of gods and beautified due to the movements
on golden lotuses. Victory to such supreme being shri
Arihanta deva.

deg safa far-af: wgEEe:,

gufa-faar-aden-aiar fagmafa g )

gRera-Tarerif-Ararg-fafeea-fasfeaag,

Yag Waqarg St fREAws-aEisgag 20

(Ae9) oRET 3T B 919 O9IW & 9% () S (9om:) <At &
(rrf-frver-aend) Te-Refa st sy el & @R ant et
F A/g@l @ (Rramerafy) swem g & 8, (99 verea:) @
W FRET B A q1@T (M) S E; A (S o) 1
/A aftarrdt a8 Rt (qrafa) saa war ¥ et @
gga (qRvraaw) ffafdm @ sl senf¥fe-wataiie &
(e whega w0 /@ (Rfve Reefead) sima @@ @ 45 g
JIAT - B NS /@ IR (I IR, A9, HAmS STarq
AT THR & T8 TET BT AEIOT B AN AT 11 34, 14 9 iR
ST I H 9T F T THER A g% - @ 9% § fF R
& (P9 s Rew= TEe & od g 99 (Waa:) §aR
q () W1 HW q (wag) &

The announcement of victory (to shri Arihanta deva) -
which free mundane souls from the pangs of lower grades of
life and which is benedictory and gainful to them and help
them in the attainment of heaven as well as salvation and the
conduct (religion) relating to it be ever victorious. May the
nectorous utterings of shri Jinendra deva - which give due
place to different stand points i.e. substantial stand points,
modal stand points etc. and to their qualifications into angas
and poorvas or to words, meaning (or interpretation) and
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knowledge, save us from the tresses and strains of mundane
existence/worldly life.

eq srareH R g - aRieft,

ga-forrt ater-se-wawra-famfert |

ferra-ore Ate QA PR s

(a=q) e, Rrmm 3 v & o (i a3l wg enfa,
TR anfe Tt w9 N ¥ g o (wa-frm-drer-ser-wma-
e S, der w9 51 @ |aWE B Wi FE aer (G
fafer:) s wwraT A FeacsT=EET Ygiy (Saarq) et gad | 56
TR (3%) ¥ e, R, Rrareh ok s @ daws &9
Tged (Frewrgew) Suaria g@ & (g faacm) arR & diea
(Frefe) orfe d@a &t 7 (P =fr Ra () afEmh
(e ) & dea (i) = & @arg) 3

There after may the phenomenon/tendenery of
omniscience of shri Jinendra deva - which is associated/
equipped with the waves of seven divisions (fractions) e.g.

“is”, “is not”, “in appriciable” etc. and which innunciates the
nature of substances inclusive-generation, exhaustion,
continuence - be victorious. May shri Jinendra deva, religion
of Jina, utterings of Jina and the omniscience of shri Jinendra
deva open the gate of incomparable eternal bliss by unfettering
it, and give indestructible salvation, which is free from all

elements and karmic bondages.

FEaf ISR T QI |
Fd-Sg-a-awat TS qEAA A 141

(ad Trg-a=w:) A9 Wi @ aue TR @ e (FEE)
TR (Sreq-Rra-omad-sureder:) aEd, g, s, Susm
(qrem =) R (afgwr:) argsh & ol (W) srei-oref o & (A
) AW THER & | .

—

I pay my obeisance to all pure and perfect souls with body
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(Arihantas), bodyless pure and perfect souls (Siddhas), heads
of orders of saints (Acharyas), preceptors (Uppadyayas) and
saints (Sadhus); where ever they are present. These supreme
beings are worshippable by the living beings of all the three
universes. .

Hiefe-wd-<roR-arad v Wr wa-win,

ffea-eg-gaw: wndwt e mségE: 115 11

(e-enfe-wd-Ju-aiR-amae) e oy srfq wr-2w-sHaiy
g SfE T aRee it 7 @ Q- 18 et W sl @ e
HA AW, (FT-TR:) TATERO-SIHAERT R B T I a9 T
(Frfa-ewgan:) T &= Rar & o= & & /e @ (o
FER:) T B A () IRET T B Ry (arer ) AT
TR & |

I always pay my obeisance to worshippable pure and
perfect souls with body ( Arihantas); who have completely
destroyed all the enemies (of soul) inclusive of delusion,
attachment, aversion and all other faults and removed the
dust of all karmas inclusive of the dust of obstructive
karmas. '

AT A ORT-garas qhd-als-fea-aqq |
FE-amiY gar = af RR=iaii6 11

(enfPa-smrafa-3nf Jor-TTor-g Ae) WY I &, FIAET S Tor
WE B W &1 a9 4o 3, (Faa-dle-Ra-2q9) Tl @i @
St o T ot RoT R, (go-ami) T v oow wE § (an)
T T & 9 (Rrw-ow) Pres 39 @ g e 1 (o) ot
(F) TR FTT £

I pay obeisance to true religion pronounced by shri
Jinendra deva, which is an excellent means of attaining fine
attributes such as supreme forgiveness, supreme stateness etc.;
which is the cause of the well being of the living being of
whole universe and which carry mundane souls to heavens
and abode of Siddhas. :
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reaE-aga-aad-safa- - i

WMMT-ARAG A q99 q&T =N 17 1)

(Rrearsma-aiga-aieh-Tebeaiiar:) frer s & Sfuer § g9 |l
¥ o afza sfy & &, (sifa-m-af) smitfe ga 59 & s
ot ¥ (o) g Efedt ward & arr e a8 R o
(WTT-3rT) S IR SURT & g (G =) R aem-Reamft &
(FeT a=) ¥ 91 THEBR HT € |

I always pay obeisance to the preachings of Jina- which
is an unparalleled flame in the universe immersed in the
intence darkness of falsehood and ignorance; which is
associated with unbounded scriptural knowledge; which
is invincible and is well framed by organs (angas) and sub-

organs (upanga).

st R ety et Rrga-denfr
Prr-fafar Jar 9= RR=smmos i

(Brorrg sftafear) &= diet & Sal & e sifta=ia
(Rr=sTom) sREa/RrRa & (Waa-Rm-saia:-sa=w, o, s
Fafy) swararh, dmifae, S, =R & & e |, aws
Prare Tt ¥ Rrremr @ o du/aees ¥, adde § e
T Rt & ¥ (o aR) J9-a99-6g ¥ a1 BT &

I pay obeisance to all the idols of Jinas installed in the
vehicles of mansion dwellers, vehicle dwellers, stellars,
perapetatic celestial beings, in all the temples of the whole
human universe and all other universes with my mind, speech
and body.

- qaETAsy gasratara-dret-asfon 1

T= Aaf-gd - 119 10

(Rrvrarm) e (TemEg-afta-sra=d) @ el & afrl &
2T G (el drefendt @ (SEerrasRY) SR At (Trrr-areh)
St Wi Y R ¥ (AT); O (Va-SE-aTd) AR e
FH I FA D Y @R) ¥ e s € ‘
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I pay obeisance to all the rows of temples of Tirthankaras
in all the three universses, worshippable by the renunciated
lords of all the three universes, in order to extinguish the fire
of mundance existence.

¥ woa-wergTeT: yvpar Rrrenf-aa-denty
YAy R ey i gE-Rm 01

(3T SOT) 3 SR Y R Y A (dTRIgeT) Y e
(Frrept-aem-Srir-Scmerar) Rrend, Rrmm, S iR Yo (gaom-
) ST Y 3 (R el (@) s (Reg) 3%

May the five supreme beings-religion of Jina, scriptures
of Jina, idols of Jinas and shrines of Jinas which have been
eulogiesd as even, bless the "intellectual persons" with the
pure and desirable knowledge.

gt Fat-aaT-gimta gieg afag

ARty a2, wfaferafr sred g i N

(1) A et # (A SrR-gfor) A 7 2 & oo
(T gy wfety) swiva s @ goa Rremdr & (R
e 3t (ergfoafy gaf) srpfem @ HRm (sieghmt)
JoRfr wifa & g (wfafra) shmel & @R) ¥ @R
HT €|

I bow down and pay obeisance to all the natural and
artificial (made by men and gods) deities with unimaginable
lustre installed in the most glamourous temples of Jinas in all
the three universes.

Explanation - The number of artificial temples of Jinas in
all the three universes is innumerable and the number of
natural temples of Jinas in lower universe is seven crore
seventy two lacs; in middle universe 458 lacs and in upper
universe 84 lacs 97 thousands 23 only.

gfa-ausa-swrgaT-asl:, yRensaier St
gy Rged v, ager wraieie a=wme 210
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() A et ¥ () FrrrerT (gfrerve-sge- sir-ad)
FiT-Asd ¥ [ iR (@) smfg ik & it a6t ¥ 3=,
(aqeT SrufrT:) WET AT A | SyEEa (Rriramrn) e 23 @
(afemr:) witmrst A (ReE?) om=a agea ik &9 o= 39 &t
T B W & Rl srerar @, gk w6 goa awer A wika B
o (agur a="r:) SR @ THERR ear gon (Yt aifen) &
. SIS

I pay my obeisance with my body and folded hands to the
idols of Jina, installed in the three universes, glittering/shining
with the spheres of lustre having wooden bodies, matchlessly
glamorous in order to acquire/earn the attributes of shri
Jinendra deva including four infinites of Arihanta (pure and
perfect souls with body) or the wealth of virtuous karmas,
which yield celestial grade of life as well as the abode of
salvation. o

Note - The author has compared the body of shn Jinendra
deva with that made of wood. It is so because one can cross

the ocean of mundane existence with the help of wooden
plank

ﬁnarga—ﬁﬁmﬁw Tpfae: ﬁhwrﬁﬁmvmu
gferr: g Ry FArs-irt: der-aaasiE= 11311

(ufermRy) Hhm-spim Aamaat § e/ e (i)
Fagd (RreEaem) Rems e ot (Rrra-srgg-Rftear-fsgr:)
s feq, FeR W R ommer ¥ WA (vphvem) @R
HeT g1 7 fo (@ i) A @ sguw (W) Rews
yfomrstt &, # (FHT-9T) 9t @ i B [l (GER) a9
AHT DI @ q TF-JI1-HT § THEDBR HIT & |

I respectfully pay obeisance to the accomplish idols of shri
Jinendra deva established in all the natural and artificial temples
of Jinas - which are without weapons, without ornaments and
faultless and which are in natural dispassionate postures,
matchlessly lustreous; standing-before them with my mind,
speech and body in order to be free/liberated from all sins.
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werrRnftET-ffaf, sfeafr fagsd e e

(WATIE) HAR H_A HE A (RAE) R 2t @)
(wfreT-fcffa) O ok ¥ ora gRwAr F AROr FA AW,
(FuTa-Hferr-Tredl) Al & @ F SR Wl B g @
(TR ST ST AT B R (Ferafe) g we 8 O o
(e e 37 o sfemel & ¥ (Rge?) Rgks 3 /)
(sorTf) TrepR & €)

I pay obeisance to the idols of Jinas, who have destroyed/
ended their mundane existence - which are extremly beautiful
every where, which express utmost peace denoting association
with internal and external goddesses of wealth resulting from
the abandonment of passions in order to attain purification of
my soul.

i Riwiea-Aid, gad gsga-aof-afr a1

ug et @ wfa-sfa-arnermty sty Rer s 1

(rewfaa-id) & g F sRe R i @ ua ok
(FpraeRifty) @ wrf @ A aver (W) &7 (3 F g S T8
g ; (37 ugT) A vaw Q0T @ (7 wi:) A wii (G-
s § (Rred) Rt § (ga) & (Rerr waar) few @i

May myself remain devoted to the religion of Jina,
famous in all the three universes (Jina dharma) in all the
future modes of my mundane existence as a result of my
capable virtuous. karmas attained by the devotion to shri
Jinendra deva, which prevents me from going on wrong path

-adoring the idols of Jinas and the temples of Jinas of the
whole universe.

e qHATAAT TS| |

Sicfrenfy Senfr engfa fagzd e 1

(ST T werelf @ S qatt @ g e aR-ad,
(Frr-ayi-reaeny) 919, <9 el & afe (arar Senf) s
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wEwl & SRRl @ (qEhs) oo 3R @ omER (RgEd)
fagfs o @ @ ol (Brdfenfy) gy &)

Now I shall adore/praise the images of the pure and perfect
souls with body/ Arihanta's, who are omniscience and directly
know about all the modes of all objects of all universes,
simultaneously and who are the owners of riches/property*of
knowledge and perception according to my intellutual capacity
in order to purify my volitions/thought actions.

Hg-HaT-awET | AR |
afvar < frdarg: wiomr: o wfeg oy

(@E-g-:) @V § W SRR A gReT R AT,
(sh swataraeT:) I ffar @ arer R a waaTdr 3 &
ot ¥ R (wfmr) R wfend (afvear:) = & war ok g
() = v @ (T RY) S v (fRrdang:) Y srafq et I
A B A S A B/ I 8

May the adoration of the images of Jina present in the
celestial mansion dwellings of much glorious mansion dweller
gods having magnificent bodies and lustreous by nature bless
us with fifth grade of life.

graf+a af-a dasfrmgatt afy =1
iy |aifor Aot o= il qad s

(e, ) T W /R s & (arafy) Rreedr (aregty)
st (3) AR (5m) i () simd (affa) & (anfr waion) o
TR (I ) S-SR ey @ il (a=) THepR e g1

I respectfully pay obcisance to all the natural and artificial
images of Jina existing in the whole of middle universe in

- order to attain the great internal and external glories/affluence
of four infinites and samavasaran respectively.

} -y @aiy: gimrger: |
4 v der-afera: g A daw-RiEE i
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May the innumerable chaityalayas/temples of Jinas
existing in the celestial dwellings of perapetatic gods, existing
since ever, destroy/remove our faults.

ST WeEr YEASgYa-aE: |
y e Eava: gt ey iy arnizo 0

(3re) o (o Arper Ty st @ RmmT & (@Eya:)
FET AT B (AT Sy T & e A (TeT)
S (af) ¥ (qEa) arr-afeT R & wif @ Ry ()
S (TIfR) F TR Her €

I respectfully pay obeisance to all the temples of
Arihantas in the celestial vehicles of stellar gods - which-
possess the wonderous affluence of pure and perfect soul
with body (Arihantas)-- in order to attain the internal
attributes of four infinites etc. and the external affluences of
samavasaran etc.

TR gr-Frfemr-niremmneTy)
qr: HAT da qeeal: Rfg-a=d 1121 11

(@) siv gl (@ RedenmPrern-aftem) dnfe 9 @
B & et ¥ it ARl @ Fit R A A AR @ (BT
Tq) T & & (Ja) It et (A sreat), TR o SR @
¥ (Rifeverd) g o ot & R (3) R e &

I respectfully pay obeisance to all the images of Jina,
whose lotus feet are being bowed by the reflections in the
diadems of foreparts of the crowns of the bowed down gods
named celestial emperor, in order to attain salvation.

g v vendia-sfsar-wdai @)
AAFPRY GHifef: Fafga-Frafert 12211
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ER) 8 R (fr-ver-ardta) iy =t § ol (sfsga) st
AT AAT-SIRET T Bl RO B ATt (3a) SE=T {E Y
(i) il 6 (Fifet:) T wgfar (1) AR (ard-stmaa-Frifere)
TG IrEal Bt A arelt (55g) B

May the inflow of all karmas in my soul be stopped in
concequence of the appropriate and right adoration/praise of
the images of Arihantas; who posseses/uphold internal and
external glories, which are beyond adoration. (not liable to
be fully adored).

I - BraT-sreesrE-drt-ata-gRa-
T -BROTfa-a fbh-gpea-drel-gau-drefg 1i2s 11

(T AETIEE) T ®W HEWE BT (STRI) Ip dref-ure
(P se--Aref-aTRregRa-Yee--Chros) & db & W
g w0 e AT & quat @ wEne B, gl @ AT B D g
% gET SR ¥ | (Af-fees g defy) o i A @ e
et @ aifoserT & T ¥

The fine bank of the great river (current) of Arihantas
washes/cleans the sins of pilgrims - Bhavyas' souls
capable of attaining salvation of all the three universes. It
is one of the chief cause of the elimination of sins. This
holy place surpasses the holy places of pilgrimage of
general public.

Al h-goa-Taa-are--aue-Reas-
- gE-gggare ga-siama-fasna-ga-faaag 1124 11

(Pep-STelie-GaeT-S-STa - - R -e- a8 WA A
AR Ilp b THET q=l B 9 FE 7 v Reasm & gare
A R 98 @1 § (Fa-sfia-sma-fana-ga-fEad) aq &R e
R & faeler fasmer @< 31

This great river - where in constantly flows the current of

divine knowledge is capable to provide the knowledge of
proper elements of universe and non-universe. Th: vows and
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supplementary vows are the two good and great banks of this
great river.

gaveH-Rafa Rea-osr-soga-aRa-sragd |

WrEAE-A=Es A-er-affo-Ra-Risar-garrg 1125 1|

(geT-errRafi-Raa-terg-tega-aie) Rrda/sre~aia
® wEE gEen # fivaw e Rua ® 9 e S
gfrae w6t Torew wiEl & et € (g @) R
TR A aQ @rErE F IR s AT & @ 2
(rmr-afafr-Re-Resar-gwm) W oRE O $ T &9 iy
3R IR w7 9 ¥ TR T

The greatriver consisting of shri Arihanta deva/Jina devas
is adorned with the excellent words of Rajhansas ie great
saints, who remain static/unperturbed in pure meditation;
where in repeatedly echos the deep sound of scriptural studies;
which is fascinating due to the saints of carefulnesses and
disciplines consisting of many aggrigates of merits/attributes.

Arad-ved  ad-ar-Rag-gya-Raaeatey |

§AE-TETE-gaat-UT- TS g - v 1126 1

(enfo-smrart-ed) ST & T ST Sfa et e @ ¥, (adsar
fra-gga-Ra-awmioey) mﬁaﬁmmwﬁfﬁwmw
el T hie uRwE e atfer ter et g et @ oriT/ e
TE B |

‘Where in (in the said great river) arises thousands of
whirlpools of supreme foregiveness; where in fine creepers
having beautiful bloosomed flowers of compassion/non-

~ violence do exist, where in exist the multitudes of fast moving
momentary waves of very difficult hardships.

AA-HIT-B m—ﬁm&-ﬁw—ﬁaﬁ-@a{l
HIET-HE-ehe - FIgY-FRE- R4S 1 127 1
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(TATA-HAT-B+) e FI T Bei/A0T e afde &
B 1 (Tr-EaTRe-Qry-Jaw-MRe), St Wwr-2W o A wf =¥ F WA
(srf-Sra-e-adn) P e T P o s e gt
AR (Srfrg-Fre-sror-see-yanen) Rrad Ror wdt TReest & wE
T T & far ww ¥

Where in the filth of passions is destroyed, which is devoid
of the faults of attachment and aversion, where in the mud of
delusion is finished and where no death takes plch.

H-gur-gfo-=i2 fea-Fefv-Rfa-feramg

fafre-aaifftr-gimaas-waer-Felia-Fraaon s 0

(R-ger-gfar-r=-stfna-Fetv-Rfg-Rer-amm) =fd § 9w
TorE B R IR Jr waa o= & Rrad T yeR @ ke
& o= ¥ (Rira-adfair-gie) ofe var gfra & Rad qfm
i HER-9PR | 9R WA T I & R N (|raa-wanor-Rfo-
fr-gauny) smaa @ dawer srafq dR @ fefn w6 Frgeorfeke
FAR oI B Frpem D wEF & afea B

Afore mentioned great river, where in echos the deep
and powerful sound/words of the eulogies being recited by
the heads of saintly orders i.e. Ganadharaj and which is
comparable to the chetterings of various kinds of birds;
where great saints exist and work/behave like bridges
‘enabling mundane souls to cross (the river) mundane
existence and which has got such outlets where from karmic
aggrigates are carried out due to stoppage of and sheddingoff
of karmas. -

TOTER-5h- SR % U (- TeT-He-gosdiad: qou: |

TER: F6 AT Si-Fgo-Tarassord-TR g 129 11

(TroTert-=ep- e Ay f-TeT-wer-quedich:) TR, Tsha, 3 SNy
e war goul 7§ 9w (FEht: 1o%) sFel geul ¥ (@hagy
TA-AIEYOTY) GBI D I W9 A B FE S g Prad
(e EI) iRt gl T R ® e S (o) afr faremer ¥
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The afore mentioned great river is immenselylarge, where
in Gandharaj, wheel wielding-emperors, lords of celestial
beings, superior bhavyas and many others have taking the
sacred bath, much devotionally in order to wash/cleans the
filth of sins of the fifth period.

Jadivfaa: wrg 7R, gER-ara-gRa g1
A TG, TZI-GHE-H1T L1130 11

S (TH-OTEY) ST Ui & T (S - e-NTa-TTed )
I QAT { T W A werEt @ R E; T omewaca
TEME & oun e ¥ (V) W @ R (srardivfaa:) S@ g,
(7 ) AR ot (GRR-Tra-gRa) 93 a1 a9 u (T F9eg)
¥ & T H)

May my huge, very great sins eliminated as I have come
down to take the holy bath in the consecrated waters of the
aforementioned great river of Arihanta devas. This greatriver
is most sacred and is invincible by the opponents of the
rule of Jina and is well equipped by the objects necessary
there for.

AAT-IANAA FHA-BIY-T-o-914T,

H-IR-ME-E-afaaraiasd: |

e Te-aifa: weRaame b,

G HAAdIE o ge-gia-afaaig 1181 1

& U (Fehe-hiv-ag:-IaTq) Teqof shrer ®t ofT &t o @ &
(SrT-Tg-3w) s A w1 wva e T ¥, (sifvemra-este)
Tl et 1 IE T AN (Frr-y-Nafd) St werer wq
TN F BisT ¥ Wa ¥ qa (Reeweeafa:) @8 T FEFR
I BT q N (TR ) T €har geT-aT S
BT ¥ T AU q@ () oua (st w@w giew)
am’g/aﬁagwahﬂwﬁmaﬁgﬁgaﬁa (Faafa g9) @ &%
w R

O lord! your face appears to express the purity of your
indestructible minds and hearts; where in as your lotus eyes
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are not redened in consiquence of yours victory on the fire
of anger; which does.not throw the arrows of the sidelog
glasses taunts due to non-existence of faulty volitions and
which looks ever smlllng due to the absence of sorrows
and egos.

PR Tg e,

FreR-E ygfv-wa-fetea: )

Frga-giviad fa-Re-Raseg,

fFraftre-gafta-sg-fafrg-ae i s iis2 1

(RRIT-TT-A91-33a1) T & ST &1 AT 9 & o @ Ay
(FRIROT-ATR) ST TR Sk ot dieawr &, (wpfreafeiua:)
i &0 @mfas/gaema T Rt ger & arer wa @
(Frea-smte?) ae & famn & i ¥, (Ra-Re-fa s) e
AR Rar & w97 @ & 9™ ¥ St (Proge-ginf) sme-ge ®a
ff ¥ ol (Fafrg-3emmn- araq) fifer Wb @ Agereii-gem, gt
afe & e & 9 @ S (Fufw-ggfamg) smer W e +ft
o gia & wreT &

The Jinas who are lustrous because of the end of force/
speed of the fruitioning of attachment inspite of being
ornamented; who are quiet beautiful because of their natural
posture of nudity inspite of being undressed/without clothings;
who are fearless because of the end of the order of killing and
being killed (enjoying and being enjoyar) inspite of being
unarmed and who are fully satisfy because of the end of the
feelings of hunger, thirst etc., inspite of being/remaining
without food.

Fraftaa-Tairs 1@ - EiHe - wyiay,

mwuﬁwﬁwml
g - Rk - Rex - a5 - weonasga,
A - weer - wigy - wdteeTEn w83

(Pr-Rea-Tares) R ik & 7@ ok By yomr & Rerq &,
mmmﬂﬁ%%mq@aﬁmaﬁﬁ%% (-
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wmaﬁmaﬁwﬁ%mf%@aiiﬁmw yf-Reg-
TY-3%9Y) Rs T 96 SR g A T B F9 Reg e @
I ¥ | (Rr-grg-forer-onfe-Rer sgmor-sieicgd) st g, Tz qen
IR Ry el @ guita § oiR (Ramcaser- wgeg-afy
émﬁag)wmm@%mméﬁmﬁaﬁwﬁﬁ
% g &

The Jinas whose nails and hair exist with in limits (i.e.
whose nails and hair do not grow further after the
menifestation of omniscience), who are free from the touch
of dirts and filth (of karmas); who are highly fragrant because
of the divine fragrance of fresh lotuses and sandalwood; who
are adorned with the divine characterstics of the sun, moon,
thunderbolt etc. and who are pleasing to the eyes (of living
beings) inspite of radiation being as resplendent as thousands
of suns combined.

et - wRefafy: g@ - wr - SelRfr:,
He (haTT T IIHART MFSAX 1
FEIRE - A9 Foerfa gw@al g4,
R ma-a=-osa-Rraifed gy 1184 1)

(Raref-aRR-ufafiy:) mitw @ wdfcpe fRa Wt 3, war A
(FEw-Tr-AEfei:) yad 9 TN His onfk F (SRman )
T & I A A (7)) P (i) Tea (Sheea)
e feferan @ o 8 € (aif) saR F (ada: avgan) 9Ri iR
| 3@ I H, (39 FEIEEA) St 9 e & (SR) 92T @Y
m(mgwwmﬁ)mﬁéww%w(m)
@ 2 ¥

The Jinas by viewing/looking whome, human beings with
minds and hearts blemished by attachment, aversion and
delusion (which are adverse and upposed to salvation) become
purified and who appear to all the living beings of universe
(existing in all directions) in front of them as resplendent as
the full moon of automn.
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a&a-m%m-m-ﬁﬁ-wQHi%r,

I - 9B - A - [B - w9 - ﬂcﬁﬂussu

(wrag-Rrw=) 2 s 3 (srrdvataa At Al
- gaaT-armi-aay) & @ @rlt = & gemEAdnm
g2l ot ATl & i AfewE 3 TR/ aHeEdT 5% e @ e
AT TOrFT gRaa & © i R 1§ (o q@ ')
a1 g IR T (S - o - AN- I2Y:) e sreid-gpre-
Fad e IR B A & I&T F (orTefiege) s fpd A (G
) Eof FaR @ (Tg) T e

O Jinendra deva! may your form/body - whose lotus feet
are being touched by the reflections of the gems of garlands
of the moving crowns of the bowing down lords of celestial
beings; consecrate/purify all the living beings of universe,
who are blinded by the faults resulting from falshood i.e. by
falsehood, and the false preachings of false preachers.

&a9s gotar: (Inserted Verses)

AT WY B GHAIRIT T F (W) e, (SR
TR, (e @ gaantaeD) Frfa @ ow 8w g arfosr 9fy
(gorardl), SEmYfH, (THRY - reae) HiE, Areher, (Redagaa)
T/ e, (AT - srreiomET) AR B HA @O T AT,
(91e7:) BXE, (FHTIHION) FHeagd, (FaRgaas) art oK & = &
I UM AL, (WU - sl 9) | AR JEEE B 9 (TR
TWhIf: I - T - G wiRke A ol D AA T - [T T
g B T8 THR ARE WG T (R - o - ) RigeT W
IR @I - mmmmil
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The description of samavasaran assembly -of the

Tirthankar - is as follows-on the ground level exist
“Maansthambhas”, (columns and pillars of pride) water
reservoirs, trenches full of unpottuted clean water, garden land,
compound walls, theatre hall, second garden, alter decorated
in the mids by flags, compounds wall, celestial trees/kalpa
brakcha, the compound wall surrounded by fortress, rows of
stupas and palaces, twelve gatherings of human beings,
celestial beings and saints existing in twelve apartments made
of the walls of quartz/crystal gems and at the top summit -
“swayambhoo” Tirthankara sits on the throne in the empty
space (some what above the throne keeping himself
untouched).
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@Y AT WA (Laghu Chetya Bhakti)

oy qui~ar gddy, AR aifr 7 d)y)
IEafa IaEaT @D, qair 9= REgTEmEeg o 0

() A e - S, weT SR St # (Rregerarn) Rrees
wE= & (Iy) WA - WaEd i &= #, (IuiwR - vdfiy) wa
i &= & 7o Reya FaEa/gddl ), () TR A9 § iR
=Y vl 7% gl W (Frafa) e @) 9] @) st @ -
) A € (A @aiin) I 89 @ (IR) THERR FHr )

I'bow down and pay my respectful obeisance to all temples
of Jinas existing in all the three universes - upper, middle and
lower in Bharat, Yairawat and other regions on the mountains
existing in the center there of, in the island named Nandiswara
and on five meru mountains. — —

Explanation :- The author in this sloka has paid obeisance
to the temples of Jinas existing in all the three universes, whose
detailes is given below. In the upper universe —

1. Saudharm heaven . 32lacs
2. Eesaan heaven : _ 28 lacs
3. Sanat kumar heaven 12 lacs
4. Maahendra heaven o - 08 lacs
5. Brahma Brahmottar heaven | 04 lacs
6. Laantava kaapistha heaven 50 thousand
7. Shukra, Maha shukra heaven =~ 40 thousand
8. Shataar Sahastraar heaven 06 thousand
9. Aanat praanat-Aaran,Achyut 700
10. Lower Graivaiyaka 111
11. Middle Graivaiyaka 107
12. Upper Graivaiyaka .91
13. Nine Anudlsas --09

14. Five Anuttaras o 05
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In the middle universe

1. On five merus - - 80
2. On thirty Kulaachalas 30
3. On mount Vakchhar — 80
4. On mount Gajadanta 20
5.  On mount Eekchhwakaar 04
6. On mount Maanushottar 04
7. On mount Vijayardha 170
8. On Jamboo Tree 05
9. On Shaalmali Tree 05
Total = 398 ‘
Beyond human universe
1. In Nandiswar island 52
2. On mount Ruchik i 04
3.  On mount Kundal giri 04
Total = ’ 60
In lower universe

1. In the dwellings of Asur kumaras 64lacs ..
2. Inthe dwellings of Naag kumaras 84 lacs
3. In the dwellings of SuparnaKumaras 72 lacs
4. Inthe dwellings of Dweep kumaras 76 lacs
5. In the dwellings of Dik kumaras 76 lacs
6. In the dwellings of Udadhi Kumaras 76 lacs
7. In the dwellings of Stanita Kumaras 76 lacs
8. In the dwellings of Vidhyuta kumar 76 lacs
9. In the dwellings ofAgni Kumaras 76 lacs
10. In the dwellings of Vaayu Kumaras 76 lacs

Total = Seven crore 72 lacs

SEIRCEL IR ENELINGTE LI L

FITEE R iR

§& AW - FHAFI o TenRiaEn,

R - e wadise st s 1

(Srafae - ) g AW ) R, @B - s Hfm
AR AW (FTHETIA) AR AR FEEIRET & @ W R,
(R &) m%ﬁmmaﬁ%ﬁqﬁﬁﬁmm (38)
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T 3@ A% A (AT Fo) T B N a9 W, (Qa -
Fffar) = @ a7 o (R - faas) Rl @ (o) &
(wraa: i) HrEgds RT HET

I devotionally remember the temples existing on the level
of earth, natural as well as artificial existing in the dwellings
of perapatetic and mansion dwellers, in the vehicles of the
vaimaanika gods and the temples made by men and worshiped
by lords of celestial beings in human universe.

aq\mﬁ;gm‘af-agm—ﬁarﬂ% q war-
=HETHST

WWWMWW 11411

(SrauRRE-ThUE-agu- AT 3 WA) WEE, gIahEs 3R
THOE AT 37 A &5 F g q@ WA SO 5T B (T-onaaT-
Rras-FosHTharggaT:) T8 1, F9F, TgIEIS, W@ IR auf
g D A D GHM I a1, (FSTH-TRE-TRIOTERT:) TR 3R
TG §T AT & gR, (Sured-H-g7emr:) IR arfar &+ &
O &Y AN A, (3 SFANT-aA A G Y- ad e wre &
B o ((Rem) R & @ sy o) o9 a9 REss &
TR & |

I pay my respectful obeisance to all the Jinas who are
born on the three regional earths named Jamboo dweep,
Dhataki khand and pushkaraardha dweep; which are as
lusterous/glamourous as the moon, lotus, neck of peacock,
gold and clouds of rainy reason respectively, whose
characterstics are right knowledge and right conduct, who
have burn the karmik fuel of four fatal karmas, who are born
in the past, present and future times.

fRY Far TafMRR e srgad,

wﬁmam-mmmu
TAGRSSHE! afgaiEr @
aﬁﬁaﬁsﬁa%gamaﬁ mﬁ%mﬁusn
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(g AY) - T ¥ T W, (GO g W,
(iR @) foardd ol ®, (el ey gl w, (o)
T gl W, () TR RE ), (Qogd) ot w, (R
&eeh) TR R TEEMR W, (FISA AINRR) Fveafiit 3R e
TR, (FAGR) TARBR Gl R, (SF11Y) 3o iRl 7, (Rrqafingy)
e el & Rredl w, () @ @ et |, (i) @t
T #, (S seiftres 23t & e & o (Yomiead) sawat
& "t § (Y Jamat) R o (o o) % &
THEHR BT § |

I pay my respectful obeisance to all the temples of Jinas
existing on the beautiful meru mountains, on Kulaachalas,
Vijayardha mountains, Shaalmali trees, Jamboo tree, Vakchhar
giri mountains, chaitya trees, Ratikar mountain, Ruchik
mountain, Kundal giri and Maanushottar mountains;
Ekchhawaakaar mountains, Anjangiri mountain, on summits
of mount Dadhimukh, in dwellings of perapetatic gods and -
in the mansions of mansion dweller gods. o

] G AT, e wer Wt
ereonfe URar favfia, et i smifey o R 16 1

. Ra-smrE-eT-aiieg:) 39w, o, Swadt, aRoeg Y
e T g THR & T @ ¥, S (QrawensER) qwt B A H
I E, (W TENT) W el S T Y ST e §, (deveen-ant
IRAR frfieal) der-eae-Ae-gaee, o i, e Witert e
W TS B wE ¥ gahoa ¥omgd & 1 (f) i A §
Rerr (wdlfrmmads:) mit fr-afadl @ iy () iR wds s
A FET-TdET (T9:) TRBR 2 |

. I every day always pay obeisance to all the temples of
Jinas existing in all the three universes which have been
appropriatrly worshipped by lords of celestial beings, lords
of Asuraj, wheel wielding emperors and Dharnendraj; who
have completely destroyed all their sins; who are fascinating
to the minds and hearts of Bhavya souls (souls capable to
attain salvation); who are well adorned with bells, flags,
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garlands, incense pot, eight auspicious objects and eight
miracles etc.

FBIfT wd! Agg-vfFa-sewEm HAT @RS |
Feag-faRaaia-sgeatat, %@zqﬁ&zmﬁrmﬁr
RroRsaiPr aiftr gefr &g & |y waeafia-
FRiR-szRa-suaRaRy asier Sar qularr Raor
vgroor, Rt wdvr, fRRadvr srerdvr, Ravr gupor, Raor
geutvr, et 3, RAT gavr, RAT ardvT, Preawr
sy, gwify, qafy, ey, graTast, T,
Sifeare, gers-ri, wR-=Rel Rror-er-asafiy s |

(1) ? W W Qe Fewn wel) Jawir a9
FHEET R (GRiRS) 39 Tt SeaeT B o (SI) F
W BT €| (Sea-Raaa-sgeaaf) sk, Toras T S
b & (i) R (Refeemfsfeemivn) Him-smphe (Rror agaifor)
R Y & (aifer a=nfon) S aeat (g @ deg) & el 3
@A T (HEUEIRI-AroTaR-Ag Rg-HauaiiaRy) Sa-ar, aIHaEwR,
SaferY, eaarit 39 YR (FSfeT AT FuRan) IR YR & 3 e
IRar & arg (RAr vareor, RAor w78y, R srergur, RAor gedo,
feezror godor, Reaor i, Raor ¢Qvr, RA I Rex ww, R
Tia, Ry S, ey qw, Rer 337, Rey v, Ry qu, Rey &t @
(Preaere) T (Sreaifa, Iositd, Jefy i) sEf ad §, g
T T, T B &, TR B &; (orenfa) ¥ off (37 wa) &
@I (T GaTE) 99 GO Al ot (Rreasie) g (SEfy
gty daify, smam) S|t HRar € O Far §, daT BT
W @l T & A, FHHT B &F &, AT B Wi &, T F 77 2,
gaIRerRer & aar (Ronper Jafty 8 we3) M= 3T & on & 12
i &)

Marginal note on concluding prayer

O God! I have performed body mortification relatmg to
Chaityabhakti. I aspire to criticize-it: What soever and where
soever exist the natural and artificial temples of Jinas in all
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three universes-upper, middle, lower-they are all revered
worshiped, venerated and being-bow down by mansion
dweller, perapetetic, stellars and kalpa dweller gods and
the family members there of by means of eight kinds of
divine articles i.e. divine water, divine fragrance, divine
unbroken rice, divine flower, divine lamp, divine incense
and divine fruits. I also always worship likewise living here
at. Thumbly and respectfully pray that my sorrows be destroy,
my karmas be destroy. May I attain gems trio, may 1 attain
higher grade of life, may my death be in the state of self
union, may I attain merits of shri Jinendra deva.
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gq Al (Shruta Bhakti)

WS AT 9T - @e - A B
WEre - e - aifad - awis - e aEr

(FF-ITin-famip-Aiod-eih-araal) e AR Fd B
@A F SHB/MAAT FGHH & A W& W (er-Srae-9g-fr=nf)
W R Y B g/ gE (S ' e e (F e
) (T Ry (W) wgfa s

I pay my obeisance to right knowledge which are the eyes
of truthful persons keen to know the universe and non-
universe-divisible into catagorles of direct knowledge and
indirect knowledge.

mewmwm.
AR S - - wfe - B - Sy
g@mm-ﬁawmml

AR - Fig - a4r, it gavaeE aR 11811

@ (afrge-Prafa-aes) dg & § Rea @yt ol frafa
et &Y SFar g, (SRt s a s I sa=r S g @
(Sg-oni-srams-onfass Ha-vefym fadey) Ig ik 12 7 saue
e 4 I o¥aw q 336 WAl ¥ GRa ¥ (RRra-wfs-gisars-
The-A-IeER-gfE-afteE) St om® THR & FiE § a9 qur
HragiE, edvgfs AR qegEiel s & afte aigef @ aur
(afte=r shgaan ard) SR siEwls @ 9t 3 (ga-se) gase
IART BT HRT A A YA B Wo+/9H 8, 59 (Snfufaifes)
snffRaReEAfEE & (@) § T9ER & €|

I pay my obeisance to sensual knowledge, which knows
the proper object existing in Yogik reglon e.g. touch etc., which
arises in senses and minds, which is divisible into three
hundred thirty six (336) kinds inclusive of twelve kinds etc.
and four kinds apprehension (Awagrah) etc. The sensual
knowledge is equipped with many kmds of attamments and
is filled with Kostha buddhi. - - — ,
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Padanusaarini Buddhi with sambhinna strota buddhi
Sphutbeej buddhi which is associated and which is the object
of scriptural knowledge du€ to the generation of scriptural
knowledge there by.

Fafy-Rre-faRd o ss-Sew)

HUTSTE-ATfa-Aa- g w41

St (R fafee) R 39 @ @ srefea s mam @ (rorer-
Red) ToTert % T et T @ E B, (Ra-ore- fe-w) ot
A IR o W A fRera ], (Si-fT amer i) St o oiR S
@ B 9T gRNE § aan (sFea-faed) s weret @ fwg
B T & (7 o) S g @ (FEenty) ¥ Twewr
HIT § | : .

I also pay my obeisance to that scriptural knowledge -
which has been known by shri Jinendra deva in the form of
determination/arth, which has been composed by Ganadharaj
which is present in two and more than one kinds, which is
well known with its kinds ofAngas (primary canons)
andAngabaahya (secondary canons) and which knows endless
objects.

AiaeR-95-gara-gfaRerEr-f |
INAaH-ITas Tyas o g 9@ 11511

dwi TSty 7 Riaf-Ser s aq)
TR FRYEHE THR-T-IEA-YEAT 116 11

(Tatg-srer-ge-Haw-sfafves-omErT ) wafa, s, ug @6,
s, i faftr i () R (ST S T ) S-Sy,
WIYieh, g 74 9 A T (ANt TWEa: A 9) o f a9 ¥ 9
A AT T, STER I, U QER, SO 66, SRR 99T,
ST FT, ST ST T, ST W, g &l o g
T 3 (i) div o & (Trvae) w0 o
(TR Tedl) R S IR G @ (SR Sad) aRE
TER & HE T (qQ) S (P T2) g B (@) §F a2t Far
& Fxar €
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I pay my obeisance to that scriptural knowladge which
consists of twenty Kinds i.e. modes, letters,words, aggregates
of words (proses) definitive words, method of exposition/
disquisition (anuyoga bidhi) treatises - treatises and treatises,
entity and poorvas as well as compounds of modes,
compounds of letters, compounds of words, compounds of
aggregates, compounds of definitive terms, compounds of
exposition, compounds of treatises treatises, compounds of
treatises, compounds of entities and compoundof poorvas and
the compounds of these compounds. And which has been
stated/pronounced to be of deep and superior twelve kinds
also in the manner described in sacred books.

WWWW wmﬁzrin

W%ﬁmwaﬁamﬁnlsn

- (MR TG ©H qHAEAREE) SAERET, AT, i,
AT (mEyEE @) SR arer-efa (STgHa-SuraEseas)
Waﬁtmaﬁ(ﬁmmgﬁﬁw—a@m
ifehay Sxmaed Wyl @ faume 9 ) sragegEsni, SaduuieE
T, FerERen T, g (3) sftears 3 12 st @ (Remnfy) &
fadw w7 & TEER & €

I specifically pay obeisance to these twelve angas -
acharanga, sutra-kritanga, sthananga, samavayanga, vyakhya
prajnati, jnatrakatha, upasakadhyayana, antahkriddasanga,
anuttaropapadikadasanga, prasna vyakarananga, vipaka sutra
and dristivada.

R T T @ v - |

s i = vafae gfteare g9 11

(Wa@am@ﬂwwma)mw,
TIHIIAN, g SR gt afa (qsaﬁﬂgf%aaﬁ) 9T ¥HR @
gfearg T #r (@ﬁ)ﬁgﬁrmin —
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I pay obeisance to all the five kinds of drastivada anga
i.e. parikarma sutra, pmmammqygga, purvagata and chulika.

gedd g ageareiea-geaeyd-Areey |
IEmaefia-Hie ge-daigea 1011
Yaaweafia-e aefiRa-nfa yaryd 71
FFAYATE-TAaTe- A garg 91111 1|
FHYAE-HSST TAA-TTET T |

T femar ggfaagyaE 91211
HATT-THEY gromar Srafaenst =1
I WHNGAR I ASERIS | 113 11

(g g Tgderen 3fkew) gfeare @ 5 9g ¥ o gdTa 14 YR
BT BET AT B () F (er]) wdwed (SR, R
el @) ) SWeYd, Smmaeia g SR qediaiar o @ ()
TR BN ) (qun) S we (o) ¥ (sRa-nRa waegd,
TAYAR-9Y YAy WA =) JRa-ia yare gd, svare o,
m‘ﬁaﬁtmﬁaﬁtﬁ(m)wm/ﬁﬁt(aﬁﬁ)
QURRIOT T TR B

(era) Sah gyEq § (FHYaTRY, YarEEmad |9, v R
gy W) FHyarE g iR e g @er S ot e
&1 ARG & U S frengare of o (R) ¥ @iy wwar €

(372r) TED T (FENT ALY FEOEE AT G (FOnEr)
e (Frarfee) fBhafaeme () R (Ais-orr-ar-ues) gia-ug

ﬁmmaﬁmm(mﬁ)maﬁﬁ
AT FHIET E

Drastivaad is of five kinds. Of them purvagata has
been mentioned to be of forteen kinds :- utpadapurva,
agrayaniya purva and puruviryanu pravad. Similarly I always
pay obeisance to the purvas named astinasti pravad purva, jnan
pravad purva, satya pravad purva and atma pravad purva.

Thereafter I respectfully eulogies - karmapravada purva,
pratyakhyan purva and vidyanuvadapurva (that is the base of
many sciences). Hereafter I adore and pay best regards to
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purva kalyanavada, pranavada, kriyavishal and lokavindusara
(that which constitutes the base of material roligious practises
relating to path of salvation).

I T AR AIREARREY T g-fivew 91

sy 9 [Aafi o Sigaafy sy o qarinan

T I aAsaggd Wit gatomy )

gftasg argasity g fiafd Afvias 0

(gafory uy orgyd) 14 & W A FWwn (qw T GGy @
a@ma@%&wamamaﬁmaﬁm
T T I TEA) 10, 14, 8, 18, 12, 12, 16, 20, 30, 15, 10, 10,
10, ma'eﬂq(mﬁlarﬁ)%‘&’r{%(am)w(wﬁa@m ¥
(Figfe o) 20-20 (amyaeits) srrqazsas% m’a‘% (=fa) & aaa?r
TREHR BT - _

It has been so stated that there are ten, forteen, eight,
eighteen, twelve, twelve, sixteen, twenty, thirty, fifteen, ten,
ten, ten and ten entities respectively in the forteen poorvas in
the prescribed order (according to serial number). And in each
such entity afore mcntioned, twenty-twenty treatises are said
to be included. I here by pay respectful obeisance to all of them.

qai< e ga-Aga-gaateer-art |

sga-wafiftt araef WwEarEr 11611

qafd-eeaiid sTdld &P ST |

Rifs-qared = qan agdw-awf fEfmerinz n

(fchawr) oY smmaeig qd 3@ (gt f& oo gy atya
Haater AMIE) AR & AW, (Hiede) iy ok dgr (@l
wyf-wiygie T s Rera-wma-srwssey) @, &9, v,
T, Faeue, whw, SaueET (31) I (Sngemel) snyed I
Hrey (&) 3R (WEhT YY) T T AT () T (QAI9aram: -aiRorrY)
A FH 7 Avar IRemH (F) AR (TrAHEE -G IqaRNg-a)

e, Az, Yaaroid T T (9) - 99 (TEgEIeT)

Ww(ﬁa(ﬁmaﬁuﬂwm(a&)m
(aﬁ?mf%mq arﬁmﬁmq) Frea-aiteea (arsr) D q%
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(@ Rafw-aRaredY) wf-Refy 7 ufygy Y (9) 3R (FEES)
TG €1 (FERT gl ST 21 TR A (@ )
TIEEE TR FET

There are forteen entities in second poorva named
Aagrayani. They are— (1) Purvanta (2)Aparanta (3) Dhruva
(4)Adhruva (5) Chyawan Labdhi (6)Adhruva Sampranidhi
(7)Artha (8) Bhauma (9) Bratadika-Sarvartha kalpaniya
(10) Jnan (11)Atita Kala (12)Anagata Kala (13) Siddhi and
(14) Upadhya. I duly pay respectful obeisance to all of them.
The fifth entity of the second purva named Aagrayani is
chyavana lobdhi (chyavana attainment). Thete in are included
twenty four gates of expositions (Anuyoga dwar) named—
(i) Krati (ii) Vedana (iii) Sparshan (iv) Karma (v) Prakrati
(vi) Bandh (vii) Nibandhan (viii) Prakrama (ix) Anupakrama
(x) Abhyudaya (xi) Moksha (xii) Samkram (xiii) Leshya
(xiv) Leshyakarma (xv) Leshya parinima (xvi) Satasita
(xvii) Dirgha hraswa (xviii) Bhava dharniya (xix) Pudagalatama
(xx) Nidhata nidhatta (xxi) Nikachita nikachita (xxii) Karma
sthiti (xxiii) Pashchim skandha and (xxiv) Alpa bahutwa. I
duly pay my obeisance with mind, speech and body to all the
24 doors.

aesfifo-dq 7 vost 7 9= gRwafriee

(3AvaTR) SR & T W& (BT FrReE TSI
FewT Wy Sififr wT = uet 9) o @ aRe s R @@
LI TR I T B (F=) & TR v €

I'bow down and respectfully pay my abeisance to all the
words of the entire twelve organed scriptural knowledge,

whose number is 112 crore, 83 lac, 58 thousand and five
1.e. 1128358005.

s agfeg 18T sasif-wenfn
qravETeT gofa-Trenefify T we-auifg 231
(Srswiyr wgReiery ) die @ IdffE T (SaEETST
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i) At wrE (Ffny) @ R () SR (SIadEaTeT Sridif)
TS A SR (YEavf ) 9T @ SR ¥

The total number of letters in the above mentioned words
(Pada) is 1634 crore, 83 lac 07 thousand 888. i. e. 16348307888
only.

Explanation :- The canonical literature of Jainas mention
three types of words/combination of words-determinating
words, (artha Pada), medium words and words relating to
organs of knowledge (pramana pada).

Arthapada means and includes all the words which are
used by a speaker to express his ideas. The number of letters
constituting medium words (madhyam pada) is fixed. The
aggrigates of eight, forteen and similar other number of letters
- which are used in poetry-are called words relating to organs
of knowledge (pramana pada). The number of medium words
alone is fixed and always remains so. The canons mentioned
that there are sixty four basic letters (moolaAksar) consisting
of twenty seven vowels (swara), thirty three consonents
(vyanjana), four ayogavaha in devanagm script.

e agffafa-wa a=<=r afassrony)
FRE Ffawd 7 gg-<sdsias T qariienn
TAMATT-AY FeraasR-AT-A9REa= |
FHEAHT TN Aerhed quslis T1125 11
TRurear wRfadtereas werqusiienia)
Frgen=asifos o s@vieT-arentT26 11

(wftrafor: orey) sy gom & (aRurean) alRurdt w0 & (qmfd)
e (Sgfamfaas) agfdafa wem, (awm) a=er (Sieron) sResmor
(=) R (3) AR et (Tyendeivey) R et
(T =) SR (3) S (STUHa=y i) Sarea & o (Tay) s46@t
TR (FEIEE) HEI-TIER B (A=) THRHR HaT g1

(FIHTY HETHed S 9) FHeUrhed, FeIhed AR qusdis
(=) ¥ wgfer Fxar € o (rergvslies T oniifve @) wegusls
aﬂtﬁﬁm%nﬁr(ﬁmm avﬁq)ﬁ%ﬂagré(ﬁgvnﬁ)maa
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€, Sraf SFTSTRT S B Wl 3 F &, S ﬁmwwwﬂm
fer o smr &

I humbly here by pay my respectﬁJI obeisance to forteen
kinds of Anga Bahya named practising equanimity
(samayika), adoration of twenty four Tirthankar, (vandana),
exriation, (Pratikraman), perceptual cognition, reverential
conduct of monks (krati karma), ten conduct of monks
beyond times (dasavaikalika), the descreption and control
of harassments and hardships, (uttaradhyayana), proper
conduct (kalpa vyavahar), that which decide the suitability
or unsuitability of food of monks (kalpa kalpa), knowledge
dealing with the conduct of great personages (mahakalpa),
knowledge relating to means of progeny of lord of celestial
beings (pundatyka_), knowledge relating to the means of
progeny of lord of celestial beings (mahapundaryka),
discourses dealing with the repentence for the faults of
monks arisen out of carelessessness/ negligence (asitika
nishiddika), all these forteen treatises are misleneous sacred
works (prakirnaka) of angabahya. I humbly and respectfuly
bow down to them and duly adore and worship them. They
skilfuly determine the mmute elements.

W—Hﬂfﬁﬁmw-ﬂaﬁ TI
Aynaf-wrattr-aataft-de-ufim= 1127 1

(qEa-srater-sa) R Ry g @ qafar &@ w2
i St ZeT-A-HTA-1G T watar W wey Y e e ¥ (o)
e A 3 o A STUeT T TEHT SN I 7 I T ¥ Iq
TN P BT TTW &1 (T) AR A (AUdE) IR WY § G T
Remaftr-rafi-gafaftnic) Jmaf-remafr-gatafr 9 & o @
Iafd) Sq srafE i (fER) TRER Har € :

I pay obeisance to the clairvoyance knowledge which
mentions the limits of the matter concerning the subject. Such

clairvoyance knowledge is direct knowladge, because it arises
from soul. It is of many kinds and sub-kinds such as - part
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clairvoyance (deshawadhi), supreme clairvoyance
(parmawadhi), perfect clairvoyance (sarvawadhi) etc.

gorfy Raawef s aRfde afss-afta-en)
T -Rgerfa-famed W wada srrgizs 0

(o) g & w9 H (Reay o) Rea &t et & (A=

TRidEFEBmREP) 7 & TFeR o TERia ¥ 9t Haee T B
T Brar & e S (F-Rigemio-faee) wemiy @ fagamfy & 97 w7
g, S8 (Aadg s) Sada I @ (W) §F iy @ €

I adore that telipathic knowledge (manahparyaya

- gyan)-which knows the object existing in other's mind by his

own mind, which has got the merits/quality of accomplishment

(kratkrat guna). Which is worshiped by great rishis. It is of

two kinds- straight telepathy (risumati) and complex telepathy
(vipulmati).

mﬁﬁ;—ﬁﬂ-ﬂ?ﬁ Prevra-wate-grragaymag
UHA-E-GIT Fad IS8 DAATY 1129 1

(enREE-F=) S T TR 6 & a9 J I 8 & &l &
AT T Y oW § W ()  fdw ¥ R arr
a7 @ (Rea-garfFgrag-sErEs), S JH S
TR FHET YT O AR ST 8 | (epagaa) T g6t o ©F g,

W (@) FaeeT () ¥ (Foan) T () TRER HE £

I always/constantly respectfully pay obeisance to
omniscience-which is descretive as it arises due to the
destruction of knowledge obscuring karmas. It is unending/
endless as which never ends (destroyed), which is singular
(second to non), which is not associated with any destructive
karma, siubsidential knowledge, which knows all the object
of all the three universes of all three times simultaneously
and which is the abode of perfect eternal bliss.

qnftregadl d s et
mmﬁﬁﬁmﬁmmusou
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(T T TP (FTr-alies- -eifly) i s fer e ()
R ol ST B (arfrgTe) Wiy w9 AR ) TR (@) A &
(STFIT) ST 1 &l (F-fs) 9 &9 HiE T (Sreae drem)
Ffmsht g@ (wear) we &

May I soon attain the fruits of knowledge, i.e. attainment
of knowledge and indestructible eternal bliss as the result of
my aforementioned eulogies relating to sensory and other
kinds of knowledges, which are like the eyes for knowing all
the three universes.

T Wd ! YT ART-HET Sl e, ANaT-
39y mgm—wﬁuw—gﬂ-mﬁraﬁﬂ-gaw—iﬁm |9
OEa-g5-adesd Preasw Adfy, iy, qafy,

e, gFETEs, FeEe Aftas gRame,
aife-wei, Pror-yor-wuRn €y wes

(4iQ) B W § mﬁwﬂm@)wﬁaw@m'
%mu(mmwﬁ)mquﬁﬁwmgl
(SiTrTagEerY) ST, Sui, wehivie, (Wgsd) wrd, (aRaw) aRed,
(F9) T, (Temforeii) werngai, (Ferm) e, (Sferam) wafvw,
(9) T (Goerays) 99, W9, | 9 (srersy) o o
(RregenTe) e aeT (srafy) sraf e &, (G9f) gom & €,
(@) TR A €) (T GgRY, o iR @ wawmew) R
(GFETEsi) gl T & &, (FrEmw) gy § = &, (Ffeewe)
FAIRERr &; (79%) g& (o) R 3 @ 1oif & w8

Marginal note (anchalika) : O, lord! I have performed body
mortification relating to scriptural knowledge. I wish to
criticise it. I every day regularly rever/worship/venerate and
bow down to - organs (anga), sub-organs (upanga), misleneous
works (prakyrnaka), treatises (prabhrat) parikarma, obeisance
by me. This I do in order to destroy my miseries and karmas
and to attain three jewels, attain higher grade of life and die
with equanimity. I finally pray for the riches of the attributes
of shri Jinendra deva to be kindly give to me.
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AMRA Afad (Charitra Bhaktl)

e iR (Reeq-Pg-sR-orTee) @R, &) 9 INE=< o
g B, R (S Sterre) 3 98 g e (Wit
At weae) e gy @ At @ st & e @
o Eafed & W& () i el @ () ane o=
-H/aar @ (@9 gAa:) B gt T (9en) st (3eH) o e
(W1 UIEUAIEeY) AU TROT-HAG! § (AT sh:) TN e E, @
(ot i) s X (Toraad fereR) YEEi T wus At
BT, ﬁ(m)m(aq)mwmmr{)waﬁ(ﬁ)
PR T g

I here by salute and pay respect to that - five point conduct
after stating those most worshippable five conducts on account
of which, the saints earn the utmost devotion to the lotus feet
there of by the lords (Indras) of all the three universes - whose-
bodies are ornamented with bracelets, (keyur), necklaces etc.
and whose foreheads are illuminated by the light coming from
the diamonds of crowns.

AR &7 ™E®Y (Nature of Jnanachar)

FSS-AGEAT- b aaT-hI TH-TAT:,

wWrarfaIeEal sg-afa-sfersar =mgay |

fesnfa-ga~gr wEar ddwr sAfssom,

TErER-AE Brar yRearggad FHomg i

(emq) s sfedT wesft & @t (snfr /e 3vg) SgEYr @
T @ey, (Frefasaf) ofded & waf, (e wEr TwdR
@t & T (Sreferss-agaarfeaan) sref-ifepadr, oo
e, ania:malﬁm (mahur TH4T:) A, ST
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& 7 e, (w-smerd-anR-smeeras) Su o ot @ am
& fBurT (@) ok (3guf) g (3) 38y (sreearan)
1S YR § B8 T (FFTER) TR & (37%) § (FHomy sgyed)
HHl & & A B R (Brem) w99 BE @ (Sremr gty
IR THR § THER HT & | '

[ humbly and respectfully salute to knowledge conduct
with mind, speech and body - which is of eight kinds. i.e.
arthachar (currect interpretation of canons), "vyanjanachar"
(currect pronounciation of the terms, sentences and letters
of canons), "ubhayachar" (aforementioned two conducts
jointly) kalachar (Study of canons in prescribed time),
"upadhanachar " (studying with due care and respects),
"vinayachar"78 (self studying the sacred books),
"ahinhawachar " (mentioning the name of preceptor/teacher
at proper time) and "bahumanachar " (extending full
devotion to the sacred literature being studied) for the
purpose of destroying karmas. This eight pointknoWIe/dge
conduct has been enunciated and proclaimed by lord
Mahavira who has been the lord of internal and external
goddesses and who resemeble the moon of Jnatra dynasty
and who has been the creator of dharmatirtha.

23R %1 @& (Nature of Darshanachar )

qiE-gRe-fme-amgamfair-amgir-a~iaan,

ey fafafhcar-gni aeifugs-Brarg)

TR TR gald et e s 1

(9T ATRI-TTgaT) QT HT AR e F qeawan, (SRe-Reie
FRE—~TE) ggie srear gt fie/qeghe @ @ & qa,
(@rgerfaftrangf a=taan) frafa saiq Wi & @ §
qT, () T arnt o 99 @, (Rffearg awh)
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IR (i) Rr-rae @ g s, (Raverg-yew
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I here by bow down and pay obeisance to perception
conduct (Darshanachar); which consit of eight organs
(Ashtang) as given below- Doubtlessness (Nihshankita).
i.e. the removal of all doubts and suspicioans;
desirelessness (Nihkanchita) i.e. abandonment/glvmg up
of enjoyments and reenjoyments; unblurred vision
(Amudha drasti) i.e. the abondonment of blurt vision, love
for coreligionist (Vatsalya) i.e. love for of persons with
gems trio, non-disgust (Nirvichikitsa) i.e. being free from
disgust, safe guarding (Upaguhan) i.e. protecting the
interest of religion, glorification (Prabhavana) that is
glorification of the governance of Jina, stabilization
(Sthitikaran)i.e. to rehabilitate/stabilize persons fallen from
the path of restraint.

AUIER (S1@rav) &1 @9 (Nature of Tapachara)

Y AT gRY: Far
m—aﬁr—ﬁmm—mmﬁwm—qaﬁﬂl
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which are as follows - sleeping resting in lonely places
("yekantashayan"), body mortification ("kayaklesh"),
restriction on begging round (vratthi parisankhyana),
fasting ("anashan"), eating less then the fill ("unodara"),
giving up delicacies (rasa parityaga) it consists the
abandonment of tasty delicacies which intoxicate the
elephants of senses.

HACT a4 1 €@&9 (Internal austarities conduct)

W PASHYITAad: § I,

& gt @, 38 9 91 gat |
FrEs aqfear fRa-sda au: wsl,
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H, () ad-gareE™ &, (i) T () 1 @@ 9
TR T I IR FaT T gl @ v § (amgfy) dandege
i &, (FrEs afskan) ik @ 79a Sigat HEEt &
~ Forar &, (Rea) e (399) 9 waR (SadT-saag-fagiy- e )
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I hereby pay utmost regards to the following six kinds of
- internal austarities which destroy the powerful internal
enemies named deceit etc. self study, (swadhyaya), expiation
(Prayaschit) i.e. to properly repent for the wrongs commited
and rehabilitate/stabilize self at times of falling from the
appropriate activities, meditation (dhyana) i.e. to perform right
meditation and pure meditation, service to elders (vaiya vratti)
ie. to attend and serve the diseased/sick preceptor old and
childlike saints, body mortification ("kayotsarga")
mortification after giving up the sense of mineness with body
and reverence ("'vinaya").
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dafarR &1 @®a (Nature of Viryachar)

e e g, gsmda,
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I humbly pay obeisance to the prowess conduct
(viryachara) which has got strong powerful attributes and is
worshippable by good persons. The activities of a saint
relating to austarities which have the eyes of right knowledge
which repose faith in the preachings of shri Arihanta deva
(pure and perfect souls with body) and which are performed
as best as possible without concealing the available strength
or prowess is termed prowess conduct (viryachara). The
prowess conduct is comparable with a boat without any hole
which enables a saint to cross the ocean of mundane
existence.

AR &1 @&Y (Nature of right Conduct)
foer: samraawamgEE, iR,
wSRYiR-wrean: afias: wsaaariain
HfEfRd saeyad, b 9 g @
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I here by humbly and respectfuly pay obeisance to thirteen
point conduct inclusive of three disciplines (Gupti) of mind,
speech and body, five carefulnesses (Samiti)e.g. carefulness
- of walking etc. and five full vows (Mahavrita) i.e. non-
violence, truth, non-stealing, chestity and possessionlessness.
It (thirteen point conduct) was at first seen and preached by
supreme being Tirthankara shri Mahavira not by other
thirthankaras. v ’

Explanation : The thirteen point conduct mentioned in
~ this sloka was prescribed for saints by the last Tirthankar -
shri Mahavira. Because till then the human beings had
become comparatively more and more crooked - persons
with curved sentiments (Vakra Parinami). Such conduct
had become necessary rather indispensible in order to get
rid of the vicious circle of birth, oldage and death. Acharya-
pravar shri Poojyapada here by pointedly indicates the
lowely character of human beings at the time of lor
Mahavira. ‘

YRR 9 arel aF 98 (Kddfatioﬁ of persons practising
five kinds of conduct (Panchachara)

el s=afamedl, 9 s
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et (Frafeary) ofe W@a (@d o fY) g &t & @R)

THEHR BT |

I hereby humbly and respectfully pay obeisance to
utmost auspicious and holy place named five kinds of
conduct (Panchachara). I duly bow down and say best
regards to entirely possessionless saints and who are great
due to the observance of right conduct by them. I do also
in order to win over the Goddess of salvation who is
immersed in the eternal bliss of soul (due to the fruitioning
of karmas), is unparalled, is enlightened with finest light
of omni-perception and omm—knowledge and is also
indestructible.

s e # Wl @ sneaen (Cnt1¢1sm of faults in
practlsmg right conduct)

FsHrEaedigd Frafrisafdss armaer,
afeEffaraafa wfaed, %vﬁﬁthgafﬁn

ga it faf gavamgiE Taengd

af=rear [ogspd Wag #, aﬁ‘ﬁa’tﬁﬁaquen

¥ (o) s & (Frafir:) gfal & (3g) st (saar
i) ST Ufiege 9ga ST & () Srar (Safify o%) 4
@ o 3 giogw s fear @ (GReT) S| orwEm e §
(aiffa o) dfaa it @ (Sremfa) i R T (1) SiR (wfra)
AfRreToT TR FuR A (@) ar @y (P oo s@
FA T FE a1 (Fauan) A auRadt @t (e R aeaadi
FE) syaderd Afr v7 @ yaR @t wew @ o FE A
(3%) weor 62 waw # S er=rar vy g€ @ (P fir @ o
(&) a7 sy () Frr s a (i'r) () 7€ (TE-THA)
Wm(ﬁmm@ﬁwal o

Gems of Jaina Wisdom-IX & 75



May my great faults - commited ignorantly by me in
‘practising restraint which yields seven types of super
natural powers (riddhi)-as well asin causing my desciples
- saints to behave wrongly i.e. against canons or might have
myself practised wrong conduct i.e. conduct against canons
and might have in this manner commited such great sins
resulting in the loss of my restraint (which destroys past
accumulated sinful karmas and prevents bondage of fresh
karmas) be undone or falsified. I have at times behave like
a person who himself being the object of condemenation
condems others.

Note - The seven kinds of prodigies (riddhi) which are
attained by following restraint in proper manner are named
prodigies of intilligence (Buddhi), transformation of body
(Vikriya), prodigies (Tapa) of Austarities, prodigies of
prowess (Bal), prodigies of medicine (Ausadhi), prodigies of
delicaly (rasa) and prodigies of region (K shetca). These seven-
prodigies/attainments are sub-divided into sixty four sub-
prodigies. -

ARA &R & H IRW (Directions as regards the
adoption/practice of right conduct) :

wedq §d fAuTaTgs, MR,

Al afE-gan-iE, SAs-mefas: 1110 11

S (HaR-sa-smef-yafa) §aR & FR/gEl @ R @ v
%, (Fa-soa-aRfT:) PR, ivaa 95T &7 @ arer s et &
it & ford el e &, (sreameT foger:) S stme= o ¥ arafq
fepe wfesr & i = i A I ¥, (gaea:) R I e
& Mewrt § g 8 § 999 8, (I ) R ara-t a6
TET T & T B, (ShRam:) S Ao, weward ¥ ¥ (wifw)
W qrofl/ e St (e od ) W S R & R (o)
R &y (oge) g () S, () @ @wy
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() fr 37 FRE (s3) T (g TR S TR W
(Mg ) SrE e AT H |

May the mundane souls capable of attaining salvation,
(bhavya Jiva) who are Aasanna bhavya and liabely to attain
salvation in near future, who are fearful of the pangs/sorrows
of mundane existance, who constantly pray for the attainments
of ever lasting goddess of eternal bliss of salvation, whose
intellect is excellent/best because of its submergence in path
of salvation consisting of gems-trio, whose vicious karmas
have been destroyed and are no more and who are highly
glamorous and most illustrous ascending firmly on the
unparalleled high stipping stones-of the great and enlarge
adifice of right conduct as munc1ated /pronounced by shri
Jinendra deva.

siaferT (Marginal note)

T "d! IR 9T FeT &=, T e
TSI qaiieizas, aaverr, Rarerr,
FDTHRGATH, U, SaHs<add YV,
foRrowr, aaRRea, TOSTIT WReR, auAr
T @I, SEiaw P, daf, @y, dafy,
AT, gFEFES HEEI Sifede! AP, nfR-
ol RrenpriaRr S8 w=F 1
(1) ? s H9 (aRawfea s &e0n) afia-afx
=l At fRar | (TR SEaS) S§ SRS ST B Bl
(3 3BT AT & | (FONVESIaE) S qRIRaT B9 I/ TH0
¥ afea ¥, (IemRftaw) ey & afafiteq 2, (GaausrrE)
ey yaF g, (Preamr-aarm) fier & qnt 8, (F9-reor-waw)
Fut & el & e wa 2, (EweRw) aar frasr omuar 2,
(devsaaRyeeRy) g gemal 9 gate 2, (R &=
Taat & We ¥, (TeufaiR-gow) wiw affier @ g 2,
(SHATOTATEYIRA) ST 3R €19 T & 919 3, (|9 39 1Qaas)
mmmmm%ﬁﬁ(m)maﬁaa%ﬂ
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(=) wer (srafy) st & &, () @,m%@zrﬁ)m
T &, (reanty) TER H €, (graaasi) R gEr @ o 8,
(Frrgah) FHf #1 &7 B, (AR F ol & ()
gl & T A, (i) gERerer 8, (RrrergaRy & wow)
a3 e 3t & 7o @ gt 2

O, lord! I have performed body mortification relating to
the devotion for conduct. I pray/wish to criticise it. It is
enlightened by right knowledge, it is establihed in right faith,
it is supreme, it constituties the path of salvation, it yields the
shedding off of karmas, its basis is foregivness, it is adorned
with five full vows, is safeguarded by three disciplines and is
equipped with five carefulnesses, it is the chief means of
knowledge and meditation which provides entry to equality.
I always adore worship, pay obeisance and bow down to such
right conduct. May my miseries be destroys, my karmas be
destroys. May I acquire gems trio, may I go to higher grade
of life, may I die in union withself, may I attain the wealth of
attributes of shri Jinendra deva.
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(Yogi Bhakti : Devotional prayer of ascetlcs)

SFASABIT Aoy, 9 Jedaiar:,

FHER&GYAT gt gfagsaaa: |

Shifaavy fNgaud, afdewwr e,

FhatHR AR g:, TIMEIAFAHEan: 11

R (ST SRR - TROT - SR - S AEEAIAaT:) F=-510-
RO fagner ok AT | g A S TR Ml F gk 8, (3
WETHIT WFAEIA:) el AT T R ol § A & gar &
et g s difga/wadia & oo (afvgsaaw:) Res gsa F
TI-IURT T e AN & @ 3, (Sfany srgfagaas) St siaw o
S A g @ T o 99 adn (Afq sty |en fngma:) §ar
& gae ool & Rorelt @ 3w & wu &t T © (38 aa);
Tz a9 (ffera) e & (3emma) snfess, aﬁmma‘,m
(mmm)a#%qmﬁmwaﬁ%t '

What kinds of ascetics alone take shelter in forest? such
saints alone-who are afraid of the thousands of pangs of birth,
oldage; death and diseases concerning mundane existence,
who are very much afraid of going to hell full of unbearable
agonies; who are getting awaking/awake by knowing the
difference between the acceptable and unacceptable, who
deem/think of life to be as momentary as the drop of water
and who treat all the riches and glories of mundane existence
to be as transitory/momentary as lightening of clouds and who
aspire for eternal transcendental spiritual bliss-take shelter
(live) in forests.

aavﬁﬁrgiﬁragm TRgETTHE J=R diaHie: |
gFFrERgEaga:, Rgsd sHen eyt n

(driter) = @ T e R 9 3 g (R
TRA-HgAT:) wiT Heww, wia affeEl, @ -gRet ¥ ke @,
(mwwm)mﬁaﬂtmm%asﬂﬂaﬁ(mﬁr)mﬁ
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(Rrr eng-smem) wier g o aner a7, (o Rigred) 9 3 e
& forg (qaverf) quyvawer wa € |

What does an ascetic-de by living in forest? Only such
ascetics, whose delusion have ended, who have adopted five
full vows, five care-fulnesses and three preservations,
(disciplines), who are devoted to studies and meditation and
who are keen to attain the eternal bliss of salvation - perform/
undergo hard and difficult austarities in order to destroy
karmas.

e woifaaw, Renfady feger:,

Aagearataw aa:, Rl gawd gaem )

AETaHETed Wiy, s e s,

PiRfratyEsiaenty, gaftaad fRea: s |

(F-gea-Srafor-aaa:) e ik A9 @ wyE @ e & W@
2, (Riftrefiga-sfamem:) Rl &t @ seeet o Rl @ R
2, (Aua-Ae-af-tfy-Ay-Hu-fraTeT) R # W, JEaR,
Tel/, HiE N A qar FUE TR & g € aur § S a9 @
Wa & W (Rerare) Raw w6t v & aRor &@ I ffg
g (Freger:) sk @ 99T WA 7 g @) 31 @ W
BT (feerene-fpr-fFree-daa Rrenfady) g @ fell @ ae @
Haw fenet @ wE @ gw (PR-ey) @ @ Red w
(avg?m—axﬁg&r—ﬁaw) 4 & @ Raa & (quyrfe) augeror
H B |

What does an ascetic do in summer season? Such
unknotted/digambar ascetics - whose body has become dirty
and filthy, who have caused the bondages of karmas loose,
whose faults/flaws named lust, ego, liking of sense subjects,
attachment and delusion and passions are destroyed and who
are devoid of envy/jealousy and who have giving up/
abandoned the volition of mineness of body - sit on the rocks
of mountains heated by sun rays, gazing towards the sun,
perform difficult. Aatapana yoga (excercise of undergoing
and tolerating pain caused by heat).
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PR, anfawa: Reaamageasd: |

Fadds®h:, AURNash e TR 1411

(A s=-snga-arfafiy:) st g frer e ' @) e
N IR FQ 3, (anFaug-Reanm-geasd:) o v @ s @
Rreer goama/afas sk dfar o @1 2, (ga-saw-uea:) R
gy B @ arer fear 3, ¥R (FE:) Her anges @ gnn
(Fra: afy am:) aR garg oft (Fe) a== forar srar 294

How do saints suffer the tortures of heat? Great
saints suffer/undergo the tortures of excessive heat, -
because they contantly drink the nector of right knowledge.
Because their bodies are drawned in the waters of
forgiveness and because they uphold the umbrella of
contentment.

Wmﬁmﬁm‘gm{lsn

(RriETa-woaa-sifemfe:) 79X @ ®98, Hord R R B
o w (Rga-sifte-am-Rtn:), @t s=-aqw @ Rita ()
AR TS B AW, (Rge-gvs-safr-siaa-ag-gfef:)
TuUs I, Sfiad &ar 9 auif &t Bizw a1 (F@e:) AE D ERr
(Tafir) sreatRa (W fasie) ST aw &Y @ET (quteET:)
gl gfrer (wea) s & (fases) wa i &, (Remrg fremg)
fw 91 waE A § (TRA) TReR (GEeRy) gat @ A9
(3mEa) forea &

What do saints do in rainy season? Great saints sit in
rainy season under trees. Such saints do not at all fear inspite
of looking towards clouds - which are as dark as the neck of
a peacock, blackness and collierium; which are pictures due
to rain bows, which are highly roaring and which cause great
thunder-bolts, cold winds and acces_,xyerams to pour down
on earth.
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AAIRIIRANSAT, T 9di-a afsta: aar JRiee)
AR go@ iwa:, wReer - o &R e

(me%m)ﬁmaﬁmwm#am%,
(Far-ga-e:) ¥9] & el 8 washa &, qon
(qiwe-amfa-afee:) aRws &t ggel’ &1 i HA g ¥, @
(wdfRr:) Sfar snerectt (GfYEn) 9w gRwer (T wRem: T
gat~) g1 afier d fafaa 8 aa)

Excellent/top most saints, who are extremely patient,
spiritually strong never fall down from the path of right
conduct, who are attacked by the arrows of water currents;
who are afraid of the pangs of mundane existence and who
distrot/crush the enemies of hardships.

Jfeasea gieeer, aRFRRer a@-
FAEIEHIRY:, Twaefe: i |
3% oo gfasaengar: Rifdrfam,

R e wafa, 9g: @& REacorn o

(eTFreer-Tem-gf-aoT-aTRer:) PR sraftis R i s
{ afea ¥ sriq o o 7 Sl 2t sigfe & @ 8, (Sifmaasr:)
R 3ol @ T AR @ ¥ ol (Sera-TEa-arera:) SEd iR
“QIE-|IE"” AT g7 WY 9 BT W ¢ (3r) 7 (T Sfa)
HR a1g B T (MRa-TE-ae:) g@ ¥ (9 afe) gfa @
R Rrereem; T (srwrom:) e werany (38) 3 W & (gfo-pramag)
&4 =l Faa & T g0, (Tur-Ruw) R @ Rer (Rifrf)
e & o & (T qir)‘élh%ﬁ (Reram) form & (wrat=)
R W 2

What do saints in winter season? Great unknotted
saints, whose bodies have been dried up due to attacks by
sharp winds - pass the nights of winter season by sitting
on road crossings-at times of hail storm resulting in fall of
tree leaves and owful noises/sounds; such saints keep them-
selves covered by the blankets of patience in ice cold nights
of winter.
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3 AR, AHAauenieT: IgEYUISE: |
wA=gaRer, sl fReig w1811

(3fY) 39 TBR (FEE-TIR:) SATIT-FErT-STITaEHIST Qi
H AROT HA AR, (FHT q9: W) 9T a9 F I
(IIE-TTIARET:) FA JfE B I 0T B qYE ¥ @fed o
(TH-TT=-gE-AfEon:) THMR-EETT '@ 38T B 9t
- (wE=aT:) wITEar RS () 89 999 (1Y) S (FiiRY) o
o e (fRer=g) e &K |

May the supreme saints - who strictly uphold/observe
all the three kinds of yogas named. Aatiapana yoga (body
mortification in heat), Brakchha mool (penance by sitting
under a tree). Abhraavakaash (penance by 51tt1ng under
in open sky) respectively during summer, rains and
winter; who upholds all the austarities and are accessively
virtuous and who aspire eternal trancendental bliss -
bestow upon all of bliss Wlth excellent pure meditation to
all of us. :

Avw TR :

- m - immfrlﬁ'% m'
AARERRE a2, Arpa gfaftsarg i 11

(@i Samer) aRier, JERE §7 A § 99 §9 Sy
R F A, (Arrersfaftedr) erfear gerea § wiiftsa gaite
(@aty) o (Rrm) R & (@rfsaas) defisadl & (o) & (R
W) 59, T94, HF A4 A D TR (TR) TR BT €

I pay obeisance to all Jinas and ascetics with mind, speech
and body. These ascetics have destroyed/eliminated all the

sins/wrongs and are adorned with righteous meditation and
pure meditation.

mmﬁ@mﬁﬂqwﬁm
2 ufere, Qﬁﬁ‘lﬂmﬂaﬂéﬂlllll
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e gatsgera, PIRATEOTT: T |
aﬁwmﬁmﬁmm@ Hzn

() ANt & (FTgEraRaRe) R @ seweee
WY FAgRe 89 I (FLATRarar:) 3&7 & + siftrare feararT
aror fFr, @w aPmeR) s e %g & ufy @
(wfafarmasTan) wg @ WRa & (Frsaaaaiear:) Hes/awe! 9 &
O T Q HE B AT HY IR ST B Y, (ST #g
¥) (guigawn) o9 gd & et gaw & (PR
WFHET:) 76q & firet W S Tl w ot =i it &,
@S WH Faf N1 gROT T UL A g, (Frerfr: o)
Hrereq AR & Fah A W g (qfrorge:) gfies |
jﬁgg%‘(ﬁ)%gﬁw @) TR/A f’d (of wea:) wape fReaaw

| |

May excellent ascetics - who sit under trees during rains
in times of roaring, lightining and pourings rain (Brakchha
mool yoga); who sits under open sky during cold-winter
(Abhravakash) after giving up/abandoning all attachment with
body and treating it to be a log of wood and who performs
body mortification by standing on the top of a excessive
heating rock of a mountain looking towards the scorching
sun (aataapan yoga) and who have due to all this reached the
upper portion of the temple of salvation, bless me with
excellent truthful religion.

ﬁlt%ﬁlﬁﬁam afitara. S ey |
R arfewaon, @ ag dRA R 1is

(R FrfRrecem) Mo & v & R w7, (aRemam wwam)
qeta 39 3 R, (RRR) S&/fia *xg & (wofig) ofy &
(o) A Aew ¥ oW F §; (X A1) S angee (P )
frr (afe) T @ar €

I every day regularly pay obeisance to such ascetics-who
perform body mortification in heat on the top of mountain
during summer, by sitting under a tree during rains and by
sitting under open sky during winter.
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fiRear gify, a T4 Rasy: )

qiREYERRIE it 9ot afkogi1411

@) S (fia) fReta it fafer ary (FiRee gify) i adq
¥, gdal @t Feerel F MR (FY) sfiwor Sar § (a9R) w X E
(T gereRT:) Brer w9 T @t St § SmER W §; (@) ¥ (ww
TifoRy) (FReTR) IRy Y S A1t 6 (Fifa) S ¥

The unknotted possessionless ascetics, who live/stay on
mountains, in caves of mountains and in dence forests and
who take food by the bowl made of both palms-attain highest
grade of life.

FaTRIHT (Anchalika)

B Had! AR - a9t - FREEN F, RS
HAETEoARIaaI ALY, I9o0TRE - &+ rfus,
ARTUTEFGY S - ARASTIRNYT - fardiasure HagsraTT
TSBYEE - G ST, Headrgyi, Rreasre, Adf,
gafw, dafyy, srrify, gaaaasil, FaEst, i,
Y, gaiieael, Rrorperiahin g wse |
(Ha1) & waq ¥ (Sifmfa st o) difvf @
FrarET fFar| (G5 FARS) SHH ATAEET B @ (Fwor)
T H &) (EEEE - qEgey) s AT o & e ¥,
(TUoTRE - FPY) TE FHYHEt |, (SRTaer-Saad-
HH AT -STOT-HIOT- R IapUTe-  BAFRSTAVT-93-B-URg-Gauiie
"SISO HEETEY) STATI-gEA- STy A, O, dREe,
THUTYd, HIARTEA, YA e A A g qHE argeit H
(Rrererred, SiRfd, @ty Jarfy, swenfy) ey gerer smaf & §,
FHIRIIN) AT H & A, HAT B & &, (SfERY) T™=g F W
&, (FrETon) o I & W 2, (Ffenier) aEeer & (Rrorer
Tafr 8% 7o) g3 R 33 & ot 3 wifta €n
O, lord! I have performed body mortification of yogi
bhakti, I want to criticise it,  regularly every day adore, worship,
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salute and bow down to ascetics, who perform body mortification

in heat, body momﬁcatlon | under tree and body mortification by

sitting under open sky respectlvely during summer, rainy and

winter seasons, observe the vow of silence, does veeraasan, sleep

on one side of body, remain in posture of a cock, observe the

vow of fasting for a fornight etc. in two and a half island in two
oceans and fifteen karma bhoomies. I do so in order to my pains/

sorrow to distrot my pains and karmas, to attain gems-trio, to

attain highest grade of life and to die in the state of union with

self. May [ attain the riches of the attributes of Jina.
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AT Afed (Acharya Bhakti)

RE-ogiv Frar-gga-saia-srasgafgwrg)

TRaRRFAR R ga-adaas a1

(Rreer-gio-far) S R st srawal & Toit & iy &
T AT @ 8, (STYT-TWI-oIa-9ga-Fa9wrg) 2 s =it aif
E & AT-argael it oM fRdy ¥t & e o Rar 3, (qfafr:
Fftreges) it et @ oReef 2, (R go) St gfea @ as €
r YR @l /@ |/ =Y @ A 8, (TH-T-ARia- )
Tl 4 R v, Fefa wwet @ aftes wra @ €, 2 s
TS wrE B (SREAR) ¥ e s €)

I pay my obeisance to supreme being Acharyas - who are
always immersed in the adoration of the merits of the supreme-
being Siddhas; who have destroyed various kinds of the
passion of anger e.g. infinite anger; who are well disciplined
by three disciplines; who are in constant contact with the
goddess of salvation and whose fine faultless volitions are
apparent by his truthful speech/words.

gimrere fagte, Rramaraeardaargegdia

R yirega=at, sesiRgaEaaEgaer 211
- (IF-meea-Rden) SR @ werew 9w @t wra ¥
vafq 8 gfa a1 fiftre aee g R, (Reasmae-ag
Y- HIE-Ri) ResmaT it aisie Sues & gerer & R
R SEregq ® srerar et e iR Rema #t g
& & il airde duwaq &, (Rifs wRiegea:) Reer s,
g9 w9 fafg &t yifRa & aear & qonr W (= -Rga-
A-IIA-HIAN) 9 3¢ HA & fwa q@ RO & g #§
FI T; W I I wE= @ (SRER) ¥ g9-agv-em @
FHEPR BT X | '

I pay my obeisance 10 supreme being Acharyas- who are
graced by the special glories-of the states of saints; whose
body is manifested by the light of the lamp of the governance
of Jina, whose excellently auspicious mind ever aspires for
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salvation and who are skilled i in destroying the real causes of
huge karmlc bondage S

Wm-.whﬁﬁamuwam

WeawareEaly, sy e dgie s s

(ermfr-frie-agw:) R sk o1 w6 alet & frfa &,
St (oY) e (Ve-Ea-tifeae age) oe gl @ fveg
B UROT HA A 8, (Ra wwe w@lq) wue wwf & ®a £
Eger) T & g5 § a (e @gieamr) T @t
Jafq |y 69 # G FA a (aﬁﬁﬁ)wmﬁm
G B AT TIEHR 2|

I pay my obeisance to supreme being Acharyas - whose
bodies are formed/manufactured by the gems of fine merits/
attributes; who uphold the real knowledge about six
substances, whose conduct are free from negligence/
carelessness, who are purified by rightfaith and who keep the
saints of their respective orders well satisfied.

AERBgIAUH:, IIRRIRYEEANAT ATERH |

g arAEETT freaReaat sagearT 4

(AreReq SuauY:) Rie ST au Hg T 3rear ST H 17 FA
T &, (SITET-TRYE-§T-9M -8 T, I 3R 95 &9 @
et TR Saw ¥, w-oueRa ¥ (Irgs o) Rerer fram
FRLEs Sfdl @ W wge et &, (SFEr) o ot & W & (s
ey ¥a:) former Ry san-gom, srewiaT @ T H amr € ok
(ea-ram) i vt & T X Rar &, o7 s o &) §
St & &1

I pay my obeisance to supreme being Acharyas - whose
hard and difficult austarities déstroy their del..sion; whose
religious practices are excellent because of thier refined
auspicious and purified minds and hearts; whose dwellings
are devoid of micro-organisms, who are sinless; whose minds
are the destroyers of hopes and desues and who have
eliminated wrong paths.
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aRafaraesraiiasg Tvsfvsavsa )

FharlweafdT:, PraRrirgraea: sfafzaris n

(eRe-Reagesry) fR e <@ qudl ge-aaT-aa-
Rfsai-ewE-ae B 9reT B §, (aRfa-sg-gvs-live- qusa-fer)
Fiftrs yraf¥ad @ O a1 e st 7 Sifte yrafYed @ aa
SMER H TSN HA A AT & T F it g Rd = &, (FFa-
Reg-sifim:) At v a5 qResl & Sfew ae € ik (e
e (T Bearfin) we & 89 awdt frarsit & (aRdfear) Wwa
g, ST AR A H A T E

I pay my obeisance to supreme being Acharyas - who
have got ten parts/organs (mind, speech and body, five senses
and hand & feet); who keep themselves away from saints,
used to often commits various wrongs and are therefore forced
to expiate therefore; who conquered twenty two hardships
(parisaha) and are free from the consiquenees of careless/
negligent activities.

FEAAFAIAET], EFRgareegReasar S |
RtrTRmErEafraRefatiiaftaasiton: 116 1
St (awmmwfvﬁw@%aﬁwﬁmqfﬁawﬁw
T T8 R 8, (FdafEr) st fatiear e @@ a9 & s
St fagy @&, A orew fren A9 ¥, (e-gee) @?-wd et
FQ ¥, (F-g=-AW@ AF) S E TER B @ 2 Al
- Tl Henle Sty Avaret d Wa ¥, (Rrarme-arar) o
o R & sgaR v, w57, T, e el AT
@A A e w1, (afora-ee) e sl da-aea-wet
e & @9 & WA T v (Rffa-sfsasion) /Y sfaa =@
TRt &t St frar 2, I At AT el @t ¥ ga-aaa-a
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I pay my obeisance to supreme-being Acharyas - who
ever remains unmoved, unperturbed; who are sleepless i.e.
who sleep for a very small period; who perform body
mortification while standing; who are free. from inauspicious
distressing thought colours; whose body-is not at all embalmed
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(by the powders of saffron, sandalwood etc.) and who have
conquered (the powerful and intoxicated) elephants of senses.

garfRemafafia Rameiaaemam )
TRCTHEEHUT], AR HISATeda i 117 1)

St (STge) S e (Spfewra) Sepfeer e smar A
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I pay my obeisance to supreme being Acharyas - who
performs (hard and difficult) austarities in various postures,
(such as Padmasan, khadagasan etc.) whose minds and hearts
are free from all cares; who study scriptures in a regular
manner; whose volitions are free from deceit and who are
devoid of pride, attachment, greed, ignorance and jealousy.

Rrrdisemawia, ssfyaafefa ggam
FrafregTd, amrakatadiFmmrR agafqis i
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R av 7 wfg o & sgew oM, weiew T g @
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I pay my obeisance to supreme being Acharyas - who have
defeated/destroyed painful meditation and wicked meditation;
whose minds and hearts have been purified by righteous
meditation and pure meditation; who have shut/closed the gates
of hell and other lower grades of life forever; who are virtuous;
whose fruitioning of virtuous karmas is praiseworthy and who
are free from all the three kinds of pride.
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=l B § TAERR BT &

I pay my obeisance to supreme-bemg Acharyas- who
used to do penance under the shade of a tree during rainy
'season (Tarumool yoga); do penance under an open sky
during winter season (abhravakasa yoga), who do penance
confronting the sun during summer season, (atapana yoga),
whose conduct is beneficial to people at large; who are free
from all the seven kinds of fears; who are sinless; and who
are highly influential.

FEICTH A o=t fargmerar Rerie |

faRFFARETAF-gEdigdesad mitda Rrariinoe
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(ST T6 HHR S ES i § g (Rereaqvm) <t
Rer Al ¥ Srerar w-a9A-1a T AT R Rer ¥ srerar S ReR
& & URF o, (FRAY) S PR (SRI) AR & o (Sha-hgs-
U H-ST-HROT-F-H-HaT) ST T&T 9Tt a7 iyt gt
& HROT IA BN I T-SR-FT & S7o § gad 8 e &; 4R
(@eT) o S At @t (fasmerar s € wih wie @
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gt BR & (i) TR o & g3 (Rra) semr &,
(ora) sifeemat, (3rTe) wrafe, (Prevd) e W (Sramed-Ra-dery
a@gﬁ)mmaﬁéﬁmgﬁmg@m@r T YHR HIET
mgn o
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I pay my obeisance to supreme being Kcharyas— who are
Sthir-yogi (infallible saintsybecause of their above mentioned
merits/attributes; who constantly move/march ahead, who are
likely to be free from bondages (fatters) of birth, oldage and
death due to the elimination of sins in entirety. I bow down
and pay my regards with folded hands much devotionaly as
per rules; I respectfully pay for the attainment of eternal bliss
consiquence upon salvation - which is most beneficial, static/
immobile, sinless and indestructible.

89 JAHI ¢
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(qrrgee:) e e gebe/agT AEn F T (e ) W@
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I pay my obeisance to such preceptors and Acharyas -
who are skilled/experts in the knowledge of scriptures, who
has got deep knowledge of their own philosophy and that of
others (Jaina philosophy and non-Jaina philosophy), who are
the masters /owners of the trachers of right conduct and who
have proﬁlsely got fine attributes.

Ao, Yaferanatr 4eid |
Resprregad, aERA qer 9@ 11211

S (S S gaaen 4 o ¥, (Vafierane 92iE)
U YR & AR & ©@F A & & qor {edf @ & 8,
(Rreamrregas) fredl © e & & o fgo & 3@ (ameha)
euferd & (GeT 92) § |aT I e &) |

I pay my obeisance to such heads of the order of saints,
who are adorned with thirty six essential attributes, who
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strictly observe five fold conduct and make their desciples to
do so; and who are used to be compassionate and kind towa.rds
their desciples.

e geor 4, aifa JaraEd 9k

ooy SteeH™, SFHOFRYT o7 qrafr 118 1
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F &I FW S, (SHOERET o qrafRy) ARH-HROT Y S U B

I pay my obeisance to such Acharyas - who cross the
deep ocean of mundane existence with the help of devotion
to their preceptors and restraints, who did stop their all the
eight karmas and become free from the vicious circle of birth,
oldage & death.

T frd gavsEmiRa, mmﬁq@wn
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I pay my obeisance to such Acharyas, who reduce their
karmas to ashes with the help of spell of vowfulness, who
burn the fuel of karmas with the fire of meditation, who
strictly perform six essential duties, whose riches consist of
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austerities/penance; who are protected by the cover of"
eighteen thousand supplementary morat vows, who have got
thirty six essential attributés, whose glamour is much more
than that of the sun and moon-and who are capable and heroic
in opening the gate of the temple of salvation.

a: ag i P sl e )

wifEmefa Wiy, WemmiR e 15 11

St (A TEEr) TEREE T e @ @nl §, (@)
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May such Acharyas save us who are the master of right
faith and right knowledge; who are as deep as ocean in
observing, adopting right conduct and who successfully/
effectively preach the path of salvation to those who are
capable to attain salvation.
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The supreme being Acharyas have been characterstics,
they are judicious and discreet, knowers of all the sacred
books, knowers of universe, disinterested, genius, devoid of
attachment and aversion, knower of answers prior to askens
of questions, capable to deal with a number of questions at
one and the same time, who enfluences all, who are charming,
who narrate religious narratives, who are the mines of merits
and whose speech is quiet clear and sweet.

ganfasd &1 g waidata

qRuifiesam wnf yad=r faget
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~“Such saints alone are eligible to be the heads of orders of
saints - who are knowers of all scriptures, whose conduct is
pure/right, who preach appropriately, who exert for the cause
of inspiring and enabling person capable to attain salvation,
follow the path of salvation, worshipped by learned persons,
humble and polite, knowers of public relations, tender and
disinterested/detached.
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Intelligent perSOns ‘have asserted that the heads of orders
of saints can be only such saints - who belong to high class
families, whose bodies are proportionately built and beautiful,
who are conquerers of senses, who narrate religious narratives
and who remain uneffective by the gains arising out of
pleasures, riches and glories.
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LECIENMEIEESIGRIE R EL
SReTid wRrs AR 19 11

R (Rmredy) Hrea @ oo & e T 2, (Feid)
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b B o A F A I §, (Faavee) oW faar @ ol @
e @ e, (Seroniid) S=-TRr @ St wasfia €, S99 (9T0)
= 76 B (P weee (i) § TR Fwar €)

I always respectfuly bow dwon and pay obeisance to all
true saints - who have conquered the god of lust, who are
pure, faultless, who have abandoned all possessions, devoted
to restraint, skilled in describing objects from various stand-

points, well versed in the dimentions of elements and who
are afraid of the vicious circle of birth, oldage and death.

TR W, ey A |
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(ararestg) Trest Rraet 91 3, (siepe) s e whea
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I pay obeisance to the great Acharyas, whose roots consist
of right faith, whose trunk consist of right knowledge, whose
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branches consist of right conduct and which is the abode of
the birds of saints (monks).

ARt (Anchalika)
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O Lord! I have perform body mortification related to
divotion to Acharyas, I wish to critisize it, I always rever/
worship, salute and bowdown to supreme being Acharyas -
who are equipped with right faith, right knowledge and right
conduct and who observe five fold conduct to supreme being
preceptors, who preach twelve organed scriptures and to
supreme being saints, who are always engaged in upholoing/
adopting the attributes of three jewels. I do so in order to
deslroy my pains and my karmas, to acquire three jewels, to
gain higher grade of life and to die-with-equanimity. I aspire
for the attainment of the merits of shn Jinendra deva.,
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T e (Pancﬁ'Gui‘uBhakn)

Devot_ion_al-Sbngsef five supreme-beings
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May shri Jinendra deva - who enjoy the joy of five
kalyanakas (divine ceremonies) and upon whom kings, lords
of serpents and lords of celestial beings hold three umbrellas,
bless up with excellently auspicious four infinites-infinite
perception, infinite knowledge, infinite prowess and
supermost meditation.
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May bodyless pure and perfect souls (Siddhas) - who have
reduced the three strong cities (strong holds) of birth, oldage
and death to ashes by the sharp-arrows of meditation and who
have attained eternal/everlasting the abode of salvation - bless
me with best/most excellents knowledge.
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May the head of order of saints (Acharya) - who upholds
five fires i.e., five conducts, who bathe (are immersed in) in
the deep ocean of the utterings of Tirthankaras which have
been given the form of twelve - organed scriptures (by
Ganadharas) and who have attained salvation free from all
desires, bless me with the most important affluence/glories
of salvation.
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We always pay obeisance to preceptors (upadhyaya)
who show the path and (give guidence) to the mundane
souls, who have forgotten the right path in the dense and
dangerous forest of mundane exsistence where in-live/

‘exsist the powerfull lions of sins having sharp and
dangerous nails and feet.
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May supreme being saints-whose bodies have been
weakend and enfeebled due to hard and difficult
austerities, who are immersed in fine righteous meditation
and pure meditation and who are embraced by the
goddess of austentles/penance - show me the path of
salvation.
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He, who adores five supreme beings by reciting this
eulogy and there by cuts/tears the thick creeper of endless
mundane exsistence, attains the eternal bliss of salvation so
recognised by highest and most excellent persons and there
by burns the aggregates/bundle of cruel karmas.
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Pure and perfect souls with bodies ( Arihantas), bodyless
pure and perfect soul (Siddhas), heads of order of saints
(Acharyas), preceptors (upadhayas) and saints (sadhu) are five
supreme beings. My obeisence to them bless me with
pleasures in all my incarnations (lives).

TBI #A! TIReAi FOETH HIA S

ALSHBTITLIT WA AREAToT  ATSYOT-wqooTor

mﬂmﬁmﬁmmw

ATARATT AARI-FIOTVIH-TR AT IT=HATIT0T

e Wl fRronper-wufa gig wes | |

T wE B YaEEns wie et st fhar ¥ s
ST HIAT & | TS HeWIBral § qied e, S O d T~

100 & Gems of Jaina Wisdom-IX



T Fedih & TEd W Rea g, s yawmige @ §ga I,
SERIAT S AT BT SYII BT A IUTATT AR =T TG 00
& I B H AR g argsit & ¥ e st s € o R §,
AT AT & SR TIEBR T & | THD Faeasd 7 §:@l & &7 o,
HAT B T A, TEAG B WA |, o F 797 &, FORERT & iR
R W @ Ien Fr i 8

O lord! I have done body mortification relating to the
devotion of five supreme beings I criticise its faults I everyday,
rever, worship, venerate and bow down to Arihantas associated
with eight great marvells, Siddhas, who are adorned with eight
supermost attributes and who rest upon the top of upper
universe; to Achiryas associated with eight "pravachanar-
matrikas"; to upadhayayas who preach the scriptures
"Acharanga" etc. and to all saints - who gladly/joyfully
upholds the attributes of gems-trio. May I succeed in
destroying my miseries, destroy my karmas, attain gems-trio,
go to higher grade of life and die in the state of equanimity. I
pray that inconsequence here of, I may acquire the riches of
the attributes/of shri Jinendra deva.
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gt A% (Shanti Bhakti)
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O God! People do not take shelter under your feet Jjust
because they have had any love or affection for them. They
do so; because this great ocean of world, which is the aggregate
(multitude) of strange pains (sorrows) forces them to do so.
When the sun, in the hot summer makes (or causes) the whole
world distressed or afflicted with scorching heat by its fierce
and pungent rays, then that distress or affliction makes the
world hanker for (and feel the necessity of) the water, shade
and cooled rays of the moon. (and the people of the world
commence entering into and bathing in that i.e. cold water,
having the reflection of moon.)
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It is really strange that those who devotionally pray/
eulogies the pair of your lotus feat, instantaneously get their
complicated physical ailments cured and difficulties overwon;
in the same manner in which the evil effects of the total
poisoning by angry-cobra-bites (or snake-bites) are
eliminated/uprooted by means of magical spells, concerned
medicines and sacrificial-oblations (Hawan) etc.
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O lord! The lustre of your body is like that of the extremely
heated mount of gold (Sumeru-Parvat). O Jinendra! the
distresses (or miseries) of the people are eliminated, as a
consequence of the obeisance to and adoration of your feet:
in the same manner, in which the dark light that destroys
the visibility, power and lustre of various creatures is
forcefully expelled by the radiation of-the thousands of rays
of the rising sun.
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O Lord of all the three worlds! the fierce forest-
conflagration of death is extremely horrible; it causess
mundane souls to transmigrate to various breeding-centres
(yonis); and it has subjugated (or enslaved) the animate-beings
of all the three worlds. Had there been no shelter/resort/refuge
of the river of doxology (prayer/eulogy) of the pair of your
feet, available to the animate-beings of the world, how could
any-one of them save himself from the wrath of that fierce
forest-conflagrations called death.

Wems e gfaag s T fas

T W g 2ve SR aaeseE |

TR &g qa Ma @a: g ssam,

fona=s Feeg a=ar qar g 115 11

(Fip-3rii- - A SH-TE-d) @ 3R e 7 iR
g 9 & f9 & o sl gt 31 (ERe-Reesve-
HRR-QAT-aUT-70) RFFd T%e B3-39 TFT ¥R & T Q@ sfsd
T/ 0T I E, W (Redry) & seifras fasgfr & @ndt anfe Ree
(AF-IE-5a-Ig-TIG-tad:) U T I B e &y & a=f
(emran) A (of) s (zafv) @mr o &1 (Fan) P war
(oo i-Fer) sEel Rz @ e T @ @
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O Lord! Your knowledge (perfect knowledge) incessantly
extends over the whole universe and non-universe. The rod
of your magnificent white umbrellas (numbering three) is
studded with various kinds of (precious) jewels. O omniscient
and omni-present pure and perfect soul! (paramatma) the very
sound of the sacred eulogy of the pair of your feet, cures the
diseases (and removes other ailments) instantaneously, in
the same manner in which the elephants of the forest runs
away by listening the great roaring sound of the ferocious
and angry lion. :

feer Sft TalRRm fagw «ft 4% gem,

Hrag, 919 Rame-giast wofiee aposa

W @ omR< I AT WU 116 1)

(Reei-g=-aftnm) & 3 @ F94 & g T 9 o9
Fg-aee ! (Rger=iieger) ? R sir-aRdr aaft & 4w
Femln! (Yrag-a fearst-gioet-grft-ge-ymveq) § e a9
g A Ff B 5 I, T TG B T HHISA § qiRd wrE!
(SraEmETe-sfT-are-agey) et 9 WRd, sfeg, 9|,
I/ AT T (FEFT-SUHH) ST () &, I, Afa=msh
(@) gE (Iq WOT-SRRA<-gI:) e Aeer FAE g A
(fo-ua Tae) g & & wa Sar 2

O God! thou art excellent and most beautiful; and the
splended jewel worn by thee in the crest of diadem is the
centre of attraction to the eyes of the celestial damsels (fairies).
Thine halo of light (prabhamandal) which overpowers the
lustre of rays of the sun, appearing in the sky in early morning-
is very dear/rather fascinating to the sentient-beings of the
world. O lord! the eternal-bliss-which is unobstructed,
unimaginable, all-powerful and incomparable can be obtained
by way of praying and eulogising to the pair of your feet.

Fra~iead 991 9REC ot awd- wady,
mmmwﬁaﬁwml
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O God! just as a lotus-forest bears the burden of the
exertion of somnolent (drowsiness/sleep) untill the rise of
the sun, having- the halo of light and lustre; similarly, the
mundane - soul bears the burden of accumulated sins (or
vices) untill the flowering of the pair of your kind lotus-
feet (which emanates and bestows the blessings-upon
mundane-souls). '

mfd i BRs o=, SaasETe aEaTEa |
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O Jinendra Shantinath! many (rather, innumerable)
mundane-souls, craving for peace have attained it by receiving
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shelter of your feet, which are peace-incarnate. O God! please
oblige me as well by your favoured-look. Through these eight
verses, I hereby, most faithfully and devotionally pray to you
therefore.

fta R ofyr fnfer aa=t, sieror aa @@ aE)
Freegrariia weror s, ARy RSt e n

(srfnfrdaaes) a=gar & 9N ffa g@ & o
(Sreror-sra-wam-ar) St 18000 ST & @, Toi &, ol & T HAH
qeE o 4 o §, (Sre-gra-siRfa-weer-me) Reer s 1008
el s @ e B, (Rreiem) B 7 g @9 @ S didae €
Srerar fefay, Tepadt @ FPRT R eF A A Rraw 2, (spgs
) FHAE gk, A ReRm I a A afm e @ & W
() afaare e & (Af) ¥ TR FE g

I pay my obeisance to Bhagwan Shantinath, whose face
is as glamorous as moon, who upholds eighteen thousand
‘supplementary vows, eighty four lacs attributes, vows,
restraints, and is therefor object of worship. Whose body is
characterised by one thousand eight fine characteristics, who
is the Tirthankara and excellent among Jinas an whose eyes
‘are lotus like, large and develop.

weay-fiftaa-amermn, yRma-Ra-Rs-mis )
gufaal or-nfsa-wefiey:, stsw-drfad-aomfrimno 1
- (veaq-ERaa-ashurn) S Sifteita aRe whafdal § gEd

Al A, (FE-T=-T0: 1) 9 3% 3R T & gyl @ (IREy)
i &, (fas) St mita & @ T g (ot seieg:)
HeTonta @ 32w (Srsy-defed-gormty) & I snfre sra &
AR HT & |

I, an aspirent of peace pay abeisance to Bhagwan (lord)
Shantinath, who was the fifth wheel wielding emperor of all
the twelve wheel wielding emperors; who is worshipped by
the groups of lord of gods, (Indras) and lordsof human beings
and who is the giver of peace.

Gems of Jaina Wisdom-IX &- 107



SAT-aROT-arR-ZA, T8 Rfy = sosedw: (i1 1)

(@) R i e & (Reaes:) s Tw, (qsrgafe:)
&l grr Saw gatea geit @ awl, (ggfn) g, (mae-ae
) fiere e U Ao o IS 2 et Rareaf, (savaRe-ErR
W) BA, S SR TR G (F) R (Hoswor:) wmvee &7 a &
e wifcrerd (fermifr) ganfera ¥

 Ipay my best regards to the feet of Bhagwan Shantinath-
who is well ornamented by eight marvels i.e. Ashoka tree,
raining of fragrent celestious flowers by celestial beings, recite
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